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PACKAGE CONTENTS

SECRETLAB MAGRGB™
DIFFUSED LED STRIP
(SMART LIGHTING EDITION)

Refer to the Warnings and Caution
page for magnet safety information.
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PRODUCT SPECIFICATIONS

Input Voltage: 120V AC, 60Hz

Models: NL72S2N15, NL72S2N17

Models: NL72S2E15, NL72S2E17

Dimensions: 1500mm x 10mm x 16mm, 1740mm x 10mm x 16mm (XL)

Rated Power:

Input Voltage: 100-240V~, 50/60Hz

Dimming: 1%-100% with Nanoleaf App

1500mm x 10mm x Témm: 17W Contains FCC ID: 2AC7Z-ESPC6WROOM! ‘ €
1740mm x 10mm x 16mm (XL): 19.5W

Contains IC: 21098-ESPC6WROOM1

Manufacturer
NanoGrid Limited
#1301-483A Castle Peak Road

Kowloon, Hong Kong Canada

Nanoleaf Canada
#400 - 100 Front Street East
Toronto ON M5A 1E1
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Nanoleaf Europe SAS
Ruby House, 8 Ruby Place
Aberdeen AB10 1ZP
Great Britain

UK
CA

Nanoleaf Europe SAS
11 Rue de Lourmel
75015 Paris
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INSTALLATION

Determine which side of your desk provides easier Insert the cable into the connector on the lightstrip.
access to a power outlet. The Secretlab MAGRGB™ Ensure that the cable is fully connected with the
can be powered from either end of the lightstrip.

® ¢ 49,

connector.

V MasNUs

Ve
Lift the rear cover of your Face the translucent side of your Secretlab MAGRGB™
Secretlab MAGNUS Metal Desk. strip towards the back of the desk.

and magnetically attach the end connector to the strip to the underside of the desk, making sure that

5 Align the end of the strip with the side of the desk 6 Attach the remaining length of the Secretlab MAGRGB™
underside of the desk. each of the embedded magnets snaps into place.
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INSTALLATION

Connect the connector cable on the lightstrip and the 12V DC
plug on the adapter to the controller. Plug the adapter into a
suitable power outlet.
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Press the power button on the controller to power up
your Secretlab MAGRGB™. You're now ready to pair it
with your smartphone.
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DOWNLOAD THE APP

To download the Nanoleaf Mobile
App on your smartphone, scan the

respective QR codes.

# Download on the GETITON
@& App Store >’ Google Play
v
Nanoleaf Desktop App

To use Screen Mirror feature, please download the Nanoleaf desktop app on your
computer by visiting the following link:

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

Desktop app requires a min. of Windows 10 & macOS 12.

To ensure a smooth pairing process, please make sure you have the following things ready:
* Your iOS or Android device with Bluetooth and Wifi (2.4GHz) is ON.
¢ Requires i0OS 15.4+ or Android 9+.

o Pairing Code found on the back of the controller.
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PAIRING YOUR SECRETLAB MAGRGB™

1 Download and launch the Nanoleaf App on your smartphone by scanning the QR codes.

\

f £ Available on the GETITON
‘ App Store ‘ » Google Play ‘

\ J \ J

3 Select the "My Devices" tab, tap the “+" to add a

2 Select the MORE tab. new device, and the camera will automatically open.

Explore

Features

|

Circodian Lighting  Layored Scones  Auta Bri

Producls

S L E

Nanoleat Shopes  Nanoleat Blements,

4 You can choose to scan the pairing QR code, enter the pairing code manually for pairing.

When you choose to manually enter the pairing code, select "Secretlab MAGRGB™" as
the product, then click “Pair” and enter the pairing code.

6 Once the pairing is done, your product should now be connected and ready for use!
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CONTROLLING YOUR SECRETLAB MAGRGB™ (CONTROLLER BOX)

Power ON/OFF

Press and hold for 10s to reset

G

Decrease Increase
Brightness _|_ Brightness
Next Rhythm Next Color

Scene Scene
L ] ﬁ > [ 2

CONTROLLING YOUR SECRETLAB MAGRGB™ (NANOLEAF APP)

Turn your lighting on and off, control brightness, group lights by home
and by room, create and use Scenes, and much more.
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Explore

Secretlab Features
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Products

S L

Maroleaf Shopes  Mancleaf Elemants.

DASHBOARD CUSTOMIZE EXPLORE
Easily view all your rooms Make your Secretlab MAGRGB™ Get access to helpful information
and devices at a glance. your own. Choose from a wide range of including tutorials, new device
colors and Scenes or create your own. features and more.
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PROBLEMS & SOLUTIONS

RESET OPTIONS

If you're experiencing any issues with your Secretlab MAGRGB™, try these steps:

1) POWER CYCLE
Power cycle your lightstrip by unplugging it from your power outlet and then plugging it back in again.

2) WiFi
Toggle your WiFI off and back on. Alternatively, restart the app you're using to control
your lights or restart your device.

3) CHECK FOR POWER
Make sure that your power switch isn't turned off at the outlet or power bar.

4) PERFORM A RESET

This will delete your pairing and network information, so you will need to pair again.
Before resetting, delete your Secretlab MAGRGB™ from the Nanoleaf app by navigating
to More > My Devices > Swipe Left on your Secretlab MAGRGB™ > Delete.

To perform a factory reset on your Secretlab MAGRGB™, Press and hold the
Power ON/OFF button on the Controller for 10s. If the reset is successful,
the lightstrip will flash red three times before going dark. It will then be
ready for pairing again.

If you've performed all of these steps and
your issue still persists, please reach out
to our support team for further assistance.

Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition User Manual Pg. 7



WARNINGS & CAUTION

Ideal operating temperatures range from 0-40°C <95RH%. Do not use in totally enclosed fixture. Product is designed
for indoor use only and is not waterproof.

If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall be exclusively replaced by the manufactur-
er or his service agent or a similar qualified person in order to avoid posing an electrical or fire hazard. Non-replace-
able light source is used in this product. If the light source is damaged, please do not disassemble the lamp by
yourself. Do not match the Type C header of this product with the USB header of any other product or adapter. This
may cause your product to be unusable.

MAGNET SAFETY INFORMATION

WARNING:

This manual contains important safety information to help you handle neodymium magnets properly and avoid
personal injury and damage to the magnets themselves. Read all the safety information below prior to installation
and usage.

Handling

Exercise care when attaching parts with neodymium magnets to avoid being pinched. Neodymium magnets are also
brittle. Avoid subjecting them to hard impacts to prevent breakage. If broken, dispose of pieces with care as they
may be sharp.

Keep Magnets Away from Children and Pets

To help prevent serious magnet ingestion injuries, keep magnets that are small enough to be swallowed away from
children and pets. Small magnets can also pose a choking hazard. Seek immediate medical attention if magnets are
swallowed or inhaled.

Magnetic Media
Keep away from devices and products that can be damaged by strong magnetic fields (e.g. computer hard drives,
credit cards and cassette tapes).

Medical Device

Neodymium magnets can interfere with pacemakers and other implanted medical devices. We recommend consult-
ing your physician and medical device manufacturer for information specific to your medical device and whether you
would need to maintain a minimum distance between your medical device and our product.

Allergies
Avoid contact with neodymium magnets if you have a nickel allergy.

Machining and Drilling
Do not drill or attempt to modify the magnets as neodymium magnet dust and powder are highly flammabile.

Maintenance
Neodymium magnets will retain their magnetism and integrity for decades when handled, utilised and protected
properly.
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WARNINGS & CAUTION

FCC and ID IC WARNING

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment. This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RADIO FREQUENCY
Bluetooth: 2400-2483.5 MHz ¢20dBm; Wi-Fi: 2412MHz-2462 MHz <20dBm (NA, CA, IL);
Wi-Fi: 2412MHz-2472 MHz <20dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG, etc)

CE DECLARATION

NanoGrid Limited (Nanoleaf) hereby declares that this device is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. The declaration of conformity is available at
www.nanoleaf.me/eudoc/.

UKCA DECLARATION

NanoGrid Limited (Nanoleaf) hereby declares that this device is in compliance with the product requirements and
other relevant provisions of the Radio Equipment Regulations 2017. The declaration of conformity is available at
www.nanoleaf.me/eudoc/.

DISPOSAL OF YOUR OLD PRODUCT

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and
reused. When this crossed-out wheelie bin symbol is attached to a product, it means that the product is covered by
European Directive 2012/19/EU. Please find out about your local collection system for electrical and electronic
products. Please act according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal house-
hold waste. The correct disposal of your old product will help to prevent potential negative consequences for the
environment and human health.

LEGAL NOTICE

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been designed to work specifically with the tech-
nology identified in the badge and has been certified by the developer to meet Apple performance standards. Apple
is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards.
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PACKUNGSINHALT

SECRETLAB MAGRGB™
I[)SI;?JR?ES(;-HE'?[[\?;FSS;TSN] Informationen zur Magnetsicherheit finden
Sie auf der Seite ,Warnhinweise und
Vorsichtsmafinahmen”.
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PRODUKTSPEZIFIKATIONEN

Modelle: NL72S2N15, NL72S2N17 Eingangsspannung: 120V AC, 60Hz

Modelle: NL72S2E15, NL72S2E17 Eingangsspannung: 100-240V~, 50/60Hz

MaBe: 1500mm x 10mm x 16mm, 1740mm x 10mm x 16mm (XL)

Nennleistung: Dimmen: 1%-100% mit Nanoleaf App

1500mm x 10mm x 1émm: 17W Enthalt FCC-ID: 2AC7Z-ESPC6WROOM 1 ‘ € CU nl:
9.5W

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 1 B
Enthalt IC: 21098-ESPC6WROOM1

Hersteller Nanoleaf Canada Nanoleaf Europe SAS Nanoleaf Europe SAS
NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East Ruby House, 8 Ruby Place 11 Rue de Lourmel
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1 Aberdeen AB10 1ZP 75015 Paris

Kowloon, Hong Kong Canada Great Britain France

support@secretlab.co
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MONTAGE

Sicherstellen, dass das Kabel vollstandig mit dem

1 Stellen Sie fest, auf welcher Seite des Schreibtischs 2 Das Kabel in den Anschluss am Lichtstreifen stecken.
Anschluss verbunden ist.

Sie leichteren Zugang zu einer Steckdose haben.
Secretlab MAGRGB™ kann von beiden Enden des
Lichtstreifens mit Strom versorgt werden.

® ¢ 49,

V MasNUs

Ve
Die hintere Klappe des Secretlab MAGNUS Die durchsichtige Seite des Secretlab MAGRGB™
Metallschreibtischs anheben. Streifens zur Riickseite des Schreibtisches wenden.

RUCKSEITE

ausrichten und den Endverbinder magnetisch an der Streifens an der Unterseite des Schreibtisches
Unterseite des Schreibtischs befestigen. befestigen und darauf achten, dass alle
eingebetteten Magnete einrasten.

5 Das Ende des Streifens an der Seite des Schreibtischs 6 Die verbleibende Lange des Secretlab MAGRGB™

RUCKSEITE
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MONTAGE

Das Anschlusskabel am Lichtstreifen und den 12V DC Stecker
am Adapter mit dem Controller verbinden.
Den Adapter in eine passende Steckdose stecken.
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Die Einschalttaste am Controller driicken, um Secretlab MAGRGB™ mit Strom zu versorgen.
Bereit fir die Kopplung mit dem Smartphone.

Secretlab MAGRGB™ Diffuser LED-Streifen Smart Lighting Edition Benutzerhandbuch
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APP HERUNTERLADEN

Zum Herunterladen der Nanoleaf
Mobile App auf das Smartphone die

jeweiligen QR-Codes scannen.

# Download on the GETITON
@& App Store >’ Google Play
v
Nanoleaf Desktop App

Um die Funktion Screen Mirror zu nutzen, bitte die Nanoleaf Desktop App
auf den Computer herunterladen:

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

Die Desktop App erfordert mindestens Windows 10 oder macQS 12.

Um einen reibungslosen Kopplungsvorgang zu gewahrleisten,
bitte sicherstellen, dass die folgenden Dinge bereit sind:

* i0S oder Android Gerat samt Bluetooth und WiFi (2,4 GHz) ist EINGESCHALTET.
® i0S 15.4+ oder Android 9+.

¢ Pairing-Code auf der Rickseite des Controllers.
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SECRETLAB MAGRGB™ KOPPELN

1 Die Nanoleaf App auf dem Smartphone durch Scannen des QR-Codes laden.

4 Ny

f £ Available on the GETITON
‘ App Store Google Play ‘

\ J \ J

v

Die Registerkarte ,Meine Gerate" wahlen, auf ,+" tippen,
um ein neues Gerat hinzuzufligen, die Kamera wird
dann automatisch geoffnet.

2 Die Registerkarte MEHR wahlen.

Explore

Features

=

Circodian Lighting  Layored Scones  Auta Bri

Producls

LB

Nanoleat Shopes N

4 Zum Koppeln kann der Kopplungs-QR-Code gescannt oder der Kopplungscode manuell eingeben werden.

Wenn der Kopplungs-Code manuell eingeben wird, ,Secretlab MAGRGB™
als Produkt wahlen, auf ,Verbinden" klicken und den Kopplungscode eingeben.

6 Sobald die Kopplung abgeschlossen ist, ist das Produkt verbunden und einsatzbereit!
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SECRETLAB MAGRGB™ STEUERN (STEUERBOX)

/ . N\

Ein-/Ausschalten

G

Zum Zuricksetzen 10
Sekunden gedriickt halten

Helligkeit Helligkeit

verringern o _|_ . erhohen

Nachste Nachste

Rhythmusszene cﬁ > Farbszene
&

SECRETLAB MAGRGB™ STEUERN (NANOLEAF APP)

Die Beleuchtung ein- und ausschalten, Helligkeit steuern, Lichter nach Heim und Raum gruppieren,
Szenen erstellen und verwenden und vieles mehr.

a9 T

Explore

Secretlab

Features

L1

"

Products

=

-
-
Hanaleat Shapes

DASHBOARD ANPASSEN ERFAHREN
Alle Raume und Gerate ganz einfach Secretlab MAGRGB™ personalisieren. Zugriff auf hilfreiche Informationen,
auf einen Blick ansehen. Aus einer grofien Auswahl an Farben und darunter Tutorials, neue Geratefunktionen
Szenen auswahlen oder eigene erstellen. und mehr erhalten.
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PROBLEME & LOSUNGEN

OPTIONEN ZUM ZURUCKSETZEN

Bei Problemen mit dem Secretlab MAGRGB™, folgende Schritte befolgen:

1) AUS-/EINSCHALTEN
Lichtstreifen aus- und wieder einschalten, indem Sie ihn von der Steckdose trennen und wieder anschlief3en.

2) WLAN
Das WLAN aus- und wieder einschalten. Alternativ die App, mit der die Beleuchtung gesteuert wird, oder das
Gerat neu starten.

3) STROMVERSORGUNG PRUFEN
Sicherstellen, dass der Netzschalter an der Steckdose oder der Steckerleiste eingeschaltet ist.

4) ZURUCKSETZEN

Dadurch werden die Kopplungs- und Netzwerkinformationen geloscht, sodass die Kopplung erneut durchgefthrt
werden muss.

Vor dem Zurlcksetzen Secretlab MAGRGB™ aus der Nanoleaf App loschen durch navigieren zu

Mehr > Meine Gerate > bei Secretlab MAGRGB™ nach links wischen > Loschen.

Um Secretlab MAGRGB™ auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen, die Ein-/Aus-Taste am Controller
10 Sekunden lang gedruckt halten.

Wenn das Zurucksetzen erfolgreich war, blinkt der Lichtstreifen dreimal rot, bevor er erlischt.

Er ist dann wieder zum Koppeln bereit.

Wenn alle diese Schritte ausgefihrt wurden und das Problem weiterhin besteht,
bitte flr weitere Unterstiitzung an unser Supportteam wenden.

Secretlab MAGRGB™ Diffuser LED-Streifen Smart Lighting Edition Benutzerhandbuch S.7



WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

Die ideale Betriebstemperatur liegt zwischen 0°C und 40°C und unter 95% relativer Luftfeuchtigkeit. Nicht in
vollstandig geschlossenen Vorrichtungen verwenden. Das Produkt ist nur fir den Einsatz in Innenraumen
vorgesehen und nicht wasserdicht.

Wenn das externe flexible Kabel oder die Leitung dieser Leuchte beschadigt ist, darf es ausschliefilich vom
Hersteller oder seinem Servicevertreter oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, um elektrische
Gefahren oder Brandgefahr zu vermeiden. In diesem Produkt wird eine nicht austauschbare Lichtquelle verwendet.
Wenn die Lichtquelle beschadigt ist, die Lampe bitte nicht selbst zerlegen. Den Typ-C-Anschluss dieses Produkts
nicht an den USB-Anschluss eines anderen Produkts oder Adapters anpassen. Dies kann dazu flihren, dass das
Produkt unbrauchbar wird.

SICHERHEITSINFORMATIONEN MAGNET

WARNUNG:

Dieses Handbuch enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, die dabei helfen, Neodym-Magnete richtig zu
handhaben und Verletzungen sowie Schaden an den Magneten selbst zu vermeiden. Vor der Installation und
Verwendung alle folgenden Sicherheitsinformationen lesen.

Handhabung

Beim Anbringen von Teilen mit Neodym-Magneten vorsichtig vorgehen, damit sie nicht eingeklemmt werden.
Neodym-Magnete sind aufierdem sprode. Harte Stof3e vermeiden, um ein Zerbrechen zu verhindern. Zerbrochene
Teile vorsichtig entsorgen, da sie scharfkantig sein kdnnen.

Magnete von Kindern und Haustieren fernhalten

Um schwere Verletzungen durch Verschlucken von Magneten zu vermeiden, Magnete, die klein genug sind, um
verschluckt zu werden, aufierhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren aufbewahren. Kleine Magnete kdnnen
auch eine Erstickungsgefahr darstellen. Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn Magnete verschluckt oder

eingeatmet wurden.

Magnetische Medien
Von Geraten und Produkten fernhalten, die durch starke Magnetfelder beschddigt werden kénnen (z. B.
Computerfestplatten, Kreditkarten und Kassetten).

Medizinische Gerdte

Neodym-Magnete konnen Herzschrittmacher und andere implantierte medizinische Gerate storen. Wir empfehlen,
einen Arzt und den Hersteller des medizinischen Gerats zu konsultieren, um spezifische Informationen zu dem
medizinischen Gerat zu erhalten und zu erfahren, ob ein Mindestabstand zwischen dem medizinischen Gerat und
unserem Produkt eingehalten werden muss.

Allergien
Den Kontakt mit Neodym-Magneten vermeiden, wenn eine Nickelallergie besteht.

Bearbeitung und Bohren
Nicht in die Magnete bohren und nicht versuchen, sie zu verandern, da Neodym-Magnetstaub und -pulver leicht
entflammbar sind.

Wartung

Bei richtiger Handhabung, Verwendung und Schutz behalten Neodym-Magnete ihren Magnetismus und ihre
Integritat Uber Jahrzehnte.

Secretlab MAGRGB™ Diffuser LED-Streifen Smart Lighting Edition Benutzerhandbuch S.8



WARNHINWEISE UND VORSICHTSMASSNAHMEN

FCC- und ID-IC-WARNUNG

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Vorschriften:
(1) Das Gerét darf keine schadlichen Stérungen verursachen.

(2) Das Gerat muss empfangene Stérungen aufnehmen kdnnen, auch solche, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen konnen.

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fiir die Einhaltung verantwortlichen Partei
genehmigt wurden, kdnnen zum Erloschen der Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats fiihren. Dieses
Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemaf Teil 15

der FCC-Bestimmungen.

Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen bei der Installation in
Wohngebieten bieten. Dieses Gerat kann Hochfrequenzenergie ausstrahlen und kann, wenn es nicht gemafi den
Anweisungen installiert und verwendet wird, schadliche Stérungen des Funkverkehrs verursachen.

Es gibt jedoch keine Garantie dafiir, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérungen auftreten. Wenn dieses
Geréat Stérungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht (was durch Aus- und Einschalten des Gerats
festgestellt werden kann), wird dem Benutzer empfohlen, die Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden
Mafinahmen zu beheben:

- Empfangsantenne neu ausrichten oder verlegen.

- Den Abstand zwischen Gerat und Empfanger vergrofiern.

- Das Gerat an eine Steckdose eines anderen Stromkreises an als den des Empfangers anschliefien.

- An den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker wenden.

FUNKFREQUENZ
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20 dBm; WLAN: 2412 MHz-2462 MHz <20 dBm (NA, CA, IL);
WLAN: 2412 MHz-2472 MHz <20 dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG usw.)

CE-ERKLARUNG

NanoGrid Limited (Nanoleaf) erklart hiermit, dass dieses Gerat den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die Konformitatserklarung ist unter
www.nanoleaf.me/eudoc/ verfligbar.

UKCA-ERKLARUNG

NanoGrid Limited (Nanoleaf) erklart hiermit, dass dieses Gerat den Produktanforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Radio Equipment Regulations 2017 entspricht. Die Konformitatserklarung ist unter
www.nanoleaf.me/eudoc/ verfiigbar.

ENTSORGUNG DES ALTEN PRODUKTS

Das Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und hergestellt, die recycelt und
wiederverwendet werden kdnnen. Wenn dieses durchgestrichene Milltonnensymbol an einem Produkt angebracht
ist, bedeutet dies, dass das Produkt der europaischen Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Bitte (iber das lokale
Sammelsystem fur elektrische und elektronische Produkte informieren. Bitte gemaf den ortlichen Vorschriften
handeln und alte Produkte nicht im normalen Hausmiill entsorgen. Die ordnungsgemafie Entsorgung des alten
Produkts tragt dazu bei, mogliche negative Folgen fur die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu vermeiden.

RECHTLICHER HINWEIS

Die Verwendung des ,Works with Apple“-Abzeichens bedeutet, dass ein Zubehorteil speziell fir die im Abzeichen
angegebene Technologie entwickelt wurde und vom Entwickler als den Apple-Leistungsstandards entsprechend
zertifiziert wurde. Apple ist nicht fir den Betrieb dieses Gerats oder dessen Konformitat mit Sicherheits- und
Regulierungsstandards verantwortlich.
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PAKKENS INDHOLD

SECRETLAB MAGRGB™
DIFFUS LED STRIP
(SMART LIGHTING EDITION)
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PRODUKTSPECIFIKATIONER

Modeller: NL72S2N15, NL72S2N17

Modeller: NL72S2E15, NL72S2E17

Dimensioner: 1500mm x 10mm x 16mm, 1740mm x 10mm x 16mm (XL)

Forsyningsspanding: 120V AC, 60Hz

Forsyningsspaending: 100-240V~, 50/60Hz

Nominel effekt: Dampning: 1%-100% with Nanoleaf App

1500mm x 10mm x 1émm: 17W Indeholder FCC ID: 2AC7Z-ESPC6WROOM!1 ‘ € U I :

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 19.5W

CA

Indeholder IC: 21098-ESPC6WROOM1

Producent Nanoleaf Canada

NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1
Kowloon, Hong Kong Canada

Secretlab MAGRGB™ Diffus LED Strip Smart Lighting Edition Brugervejledning

Nanoleaf Europe SAS Nanoleaf Europe SAS
Ruby House, 8 Ruby Place 11 Rue de Lourmel
Aberdeen AB10 1ZP 75015 Paris

Great Britain France

support@secretlab.co
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INSTALLATION

nemmest adgang til en stikkontakt. Secretlab MAGRGB™
kan forsynes fra begge ender.

® ¢ 49,

Bestem, hvilken side af dit skrivebord hvor der er Indsaet forsyningskablet i konnektoren pa din led strip.
Kontroller at kablet er helt indsat i konnektoren.

V MasNUs

vnng

. Vend den gennemsigtige side af dit Secretlab MAGRGB™
3 Lgft bagdaekslet pa dit Secretlab MAGNUS metalbord. 4 led strip mod bagsiden af bordet.

BAGSIDE

Flugt enden af din led strip med enden af dit bord og Fastg¢.r dgn resterfende &engde af Secretlab MAGRGE
fastgar endestikket magnetisk pa undersiden af dit bord. led strip til undersiden af bordet og kontroller lgbende, at
hver af de indlejrede magneter klikkes pa plads.

BAGSIDE
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INSTALLATION

Tilslut forsyningskablet og 12V DC stikket pa adapteren til styreboksen.
Tilslut adapteren til en stikkontakt.

STIKKONTAKT

dit Secretlab MAGRGB™. Du er nu klar til at parre den

8 Tryk pa teend/sluk-knappen p& styreboksen for, at taende
med din smartphone.
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DOWNLOAD APPEN

Scan den respektive QR kode for,
at downloade Nanoleaf appen pa

dit smartphone.

# Download on the GETITON
@& App Store >’ Google Play
v
Nanoleaf Desktop App

For at bruge Screen Mirror-funktionen skal du downloade Nanoleaf desktop appen pa
din computer ved at besgge fglgende link:

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

Desktop appen kraever mindst Windows 10 eller mac0S 12.

For at sikre en nem parringsprocess, skal du kontrollere at du har fglgende ting klar:
* Din iOS eller Android-enhed med Bluetooth og Wifi (2.4GHz) er taendt.
e Kraever i0S 15.4+ eller Android 9+.

e Parringskoden fra bagsiden af styreboksen.
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PARRING AF DIN SECRETLAB MAGRGB™

1 Download og abn Nanoleaf appen pa din smartphone ved at scanne QR koderne.

\

f £ Available on the GETITON
‘ App Store Google Play ‘

\ J \ J

v

3 Klik pa "My Devices" fanen, klik pa "+" for at tilfgje en

2 Klik pa fanen MORE ny enhed og kameraet vil automatisk &bne.

Explore

Features

=

Circodian Lighting  Layored Scones  Auta Bri

Producls

LB

Nanoleat Shopes N

4 Du kan veelge at scanne parrings QR-koden, eller indtaste parringskoden manuelt.

Hvis du veelger at indtaste koden manuelt, skal du vaelge "Secretlab MAGRGB™
som produkt og klik herefter "Pair” og indtast parringskoden.

6 Nar parringen er faerdig, er dit produkt forbundet og klar til brug!
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STYRING AF DIN SECRETLAB MAGRGB™ (STYREBOKS)

/ . AN
| . Taend/sluk
U : Tryk og hold i 10 sekunder
for at nulstille
Reducer Forgg
lysstyrken _ _|_ lysstyrke
Naeste Naste
rytmescene cﬁ > farvescene
@&

STYRING AF DIN SECRETLAB MAGRGB™ (NANOLEAF APPEN)

Sluk og taend lyset, indstil lysstyrken, gruppebelysning efter hjem og rum,
skab og brug scener og meget mere.

a9 T

Explore

Secretlab Features

L1

"

Products

-
Nanoleaf Shopes  Manoleaf Elements

HOVEDMENU TILPAS EXPLORE
Se nemt alle dine rum og enheder. Ggr dit Secretlab MAGRGB™ til dit eget. F& adgang til brugbare
Veelg mellem et lang reekke farver og scener, informationer sdsom vejledninger,
eller skab dit eget. nye enhedsfunktioner og mere.
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FEJL OG LOASNINGER

NULSTIL INDSTILLINGER

Hvis du oplever nogen fejl med dit Secretlab MAGRGB™, kan du prgve disse trin:

1) GENSTART
Genstart din LED strip ved, at stikket ud af stikkontakten og derefter tilslutte det igen.

2) WiFI
Genstart dit WiFi modem. Alternativt kan du genstarte appen du bruger til,
at kontrollere dit lys med eller genstarte enheden.

3) KONTROLLER STRPMKILDEN
Kontroller at strgmmen ikke er slukket ved stikkontakten eller styreboksen

4) FORETAG EN NULSTILLING

Dette vil slette din parrede enheder og netvaerksinformationer, sa du skal parre dem igen.
Fgr du nulstiller skal du slette dit Secretlab MAGRGB™ from Nanoleaf appen ved, at ga til
More > My Devices > Swipe til venstre ved dit Secretlab MAGRGB™ > Delete.

For at foretage en fabriksnulstilling pa dit Secretlab MAGRGB™,

skal du trykke og holde p& styreboksens taend/sluk knap i 10 sekunder.

Hvis nulstillingen er gennemfgrt korrekt, vil din LED strip blinke rgdt tre gange,
fgr den slukkes helt. Den er nu klar til parring igen.

Hvis du har gennemfgrt alle trinene og
stadig oplever problemer, skal du kontakte
vores kundeservice for yderligere hjalp.
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ADVARSLER 0G BEMZARKNINGER

Den ideelle driftstemperaturer spander fra 0-40°C <95RH%. Ma ikke bruges i helt lukket armatur. Produktet er kun
designet til indendgrs brug og er ikke vandtaet.

Hvis dette armaturs eksterne fleksible kabel eller ledning er beskadiget, ma det udelukkende udskiftes af producenten
eller dennes serviceagent eller en lignende kvalificeret person for, at undga en elektrisk fare eller brandfare.
Ikke-udskiftelige lyskilder bruges i dette produkt. Hvis lyskilderne er beskadiget, ma du ikke selv skille lampen ad.
Tilslut ikke Type C-headeren pa dette produkt med USB-headeren pa noget andet produkt eller adapter. Dette kan
medfgre, at dit produkt bliver ubrugeligt.

SIKKERHEDSINFORMATIONER OM MAGNETERNE

ADVARSEL:

Denne manual indeholder vigtige sikkerhedsoplysninger for at hjalpe dig med at handtere neodymmagneter korrekt og
undga personskade og beskadigelse af selve magneterne. Laes alle sikkerhedsoplysningerne nedenfor fgr installation
og brug.

Handtering

Udvis forsigtighed nar du fastggrer dele med neodymmagneter for at undga at blive klemt. Neodymmagneter er
hardfgre, men kan nemt ga i stykker. Undga at udsaette dem for harde stgd for at forhindre brud. Hvis magneterne gar i
stykker, skal de bortskaffes med forsigtighed, da de kan vaere skarpe.

Hold magneterne vak fra bgrn og kaeledyr

For at forhindre alvorlige skader ved indtagelse af magneter skal du opbevare magneter, der er sma nok til at blive
slugt vaek fra bgrn og kaeledyr. Sma magneter kan ogsa udggre en kveaelningsfare. Sgg omgaende laegehjeelp, hvis
magneter sluges.

Magnetiske enheder
Hold magneterne vaek fra enheder og produkter, der kan blive beskadiget af staerke magnetiske felter (f.eks.
computerharddiske, betalingskort og kassetteband).

Medicinske apparater

Neodymmagneter kan forstyrre pacemakere og andet implanteret medicinsk udstyr. Vi anbefaler, at du konsulterer din
laege og producenten af medicinsk udstyr for at fa oplysninger, der er specifikke for dit medicinske udstyr og om du
skal holde en minimumsafstand mellem dit medicinske udstyr og vores produkt.

Allergier
Undga kontant med neodymmagneter, hvis du har nikkelallergi.

Bearbejdning med maskiner
Forsgg ikke at modificere magneterne, da neodymmagneter stgver og pulveret er meget brandfarligt.

Vedligeholdelse
Neodymmagneter bevarer deres magnetisme og integritet i artier, nar de handteres, bruges og beskyttes korrekt.
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ADVARSLER 0G BEMZARKNINGER

FCC OG ID IC ADVARSEL

Denne enhed overholder del 15 af FCC-reglerne. Driften er underlagt fglgende to betingelser:

(1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens.

(2) Denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, inklusive interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Zndringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for overholdelse, kan
annullere brugerens ret til at betjene udstyret. Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med
graenserne for en klasse B digital enhed i henhold til del 15 af FCC-reglerne.

Disse graenser er designet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation. Dette udstyr
kan udstrale radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne,
forarsage skadelig interferens i radiokommunikation.

Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil forekomme interferens i en bestemt installation. Hvis dette udstyr
forarsager skadelig interferens pa radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan fastslas ved at slukke og taende for udstyret,
opfordres brugeren til at forsgge at korrigere interferensen ved hjalp af en eller flere af fglgende foranstaltninger:

- Drej eller flyt modtagerantennen.

- (g afstanden mellem udstyret og modtageren.

- Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslgb end det, som modtageren er tilsluttet.

- Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for at f& hjeelp.

RADIO FREKVENS
Bluetooth: 2400-2483.5 MHz ¢20dBm; Wi-Fi: 2412MHz-2462 MHz <20dBm (NA, CA, IL);
Wi-Fi: 2412MHz-2472 MHz <20dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG, etc)

CE ERKLZRING

NanoGrid Limited (Nanoleaf) erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og
andre relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU. Overensstemmelseserklzeringen er tilgeengelig pa
www.nanoleaf.me/eudoc/.

UKCA ERKLZRING

NanoGrid Limited (Nanoleaf) erkleerer hermed, at denne enhed er i overensstemmelse med produktkravene og andre
relevante bestemmelser i Radio Equipment Regulations 2017. Overensstemmelseserklaringen er tilgaengelig pa
www.nanoleaf.me/eudoc/.

BORTSKAFFELSE AF DIT GAMLE PRODUKT

Dit produkt er designet og fremstillet med materialer og komponenter af hgj kvalitet, som kan genbruges og
genbruges. Nar dette symbol med en overstreget skraldespand er knyttet til et produkt, betyder det, at produktet er
omfattet af det europaeiske direktiv 2012/19/EU. Undersgg hvor dit naermeste lokale indsamlingssystem for
elektriske og elektroniske produkter er. Handl venligst i overensstemmelse med dine lokale regler og bortskaf ikke
dine gamle produkter sammen med dit normale husholdningsaffald. Korrekt bortskaffelse af dit gamle produkt
hjeelper med at forhindre potentielle negative konsekvenser for miljget og menneskers sundhed.

JURIDISK MEDDELELSE

Brug af Works with Apple maerket betyder, at et tilbehgr er designet til at fungere specifikt med den teknologi, der er
identificeret pa emblemet, og er blevet certificeret af udvikleren til at opfylde Apples ydeevnestandarder. Apple er ikke
ansvarlig for driften af denne enhed eller dens overensstemmelse med sikkerheds- og lovmaessige standarder.
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CONTENIDO DEL PAQUETE

SECRETLAB MAGRGB™
TIRA DE LED DIFUSA
(SMART LIGHTING EDITION)

Consulta la pagina Advertencias y precauciones
para obtener informacion sobre la seguridad
de los imanes.

X1
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CONECTOR CONTROLADOR 0 CORRIENTE
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

Modelos: NL72S2N15, NL72S2N17 Tension de entrada: 120V AC, 60Hz

Modelos: NL72S2E15, NL72S2E17 Tension de entrada: 100-240V~, 50/60Hz

Dimensiones: 1500mm x 10mm x 16mm, 1740mm x 10mm x 16mm (XL)

Potencia nominal: Regulacion: 1%-100% with Nanoleaf App

UK

1500mm x 10mm x 1émm: 17W Contiene el ID de la FCC: 2AC7Z-ESPC6WROOM 1 C n

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 19.5W .
Contiene IC: 21098-ESPC6WROOMI1

Fabricante Nanoleaf Canada Nanoleaf Europe SAS Nanoleaf Europe SAS
NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East Ruby House, 8 Ruby Place 11 Rue de Lourmel
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1 Aberdeen AB10 1ZP 75015 Paris

Kowloon, Hong Kong Canada Great Britain France

support@secretlab.co
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INSTALACION

acceso a una toma de corriente. Secretlab MAGRGB™
puede alimentarse desde cualquiera de los extremos
de la tira de luces.

® ¢ 49,

Determina qué lado de tu escritorio ofrece mas facilidad Inserta el cable en el conector de la tira de luces.
Asegurate de que el cable estd completamente
conectado con el conector.

\ >
Levanta la tapa trasera de tu escritorio metalico Coloca el lado translucido de tu tira Secretlab MAGRGB™
Secretlab MAGNUS. hacia la parte trasera del escritorio.

y fija magnéticamente el conector final a la a la parte inferior del escritorio, asegurandote de que

5 Alinea el extremo de la tira con el lateral del escritorio 5 Fija la longitud restante de la tira Secretlab MAGRGB™.
parte inferior del escritorio. cada uno de los imanes incrustados encaja en su sitio.
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INSTALACION

Conecta el cable conector de la regleta de luces y el de 12V CC
enchufe del adaptador al controlador. Conecta el adaptador a una
toma de corriente adecuada.

TOMA DE

CORRIENTE

tu Secretlab MAGRGB™. Ya esta listo para emparejarlo

8 Pulsa el boton de encendido del mando para encender
con tu smartphone.

Manual de usuario Secretlab MAGRGB™ Tira de LED difusa Edicion Smart Lighting
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DESCARGAR LA APLICACION

Para descargar la aplicacion movil de
Nanoleaf en tu smartphone, escanea los
codigos QR correspondientes.

! .
2 Download on the \ GET ITON
@& App Store »’ Google Play

Aplicacion de escritorio Nanoleaf

Para utilizar la funcion Screen Mirror, descarga la aplicacion de escritorio Nanoleaf
en su ordenador entrando al siguiente enlace:

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

La aplicacién de escritorio requiere como minimo Windows 10 y macOS 12.

Para garantizar un proceso de emparejamiento sin problemas, asegurate de tener
preparadas las siguientes cosas:

* Tu dispositivo i0S o Android con Bluetooth y Wifi (2,4 GHz) esta ENCENDIDO.
e Requiere i0OS 15.4+ o0 Android 9+.

o Codigo de emparejamiento que se encuentra en la parte posterior del mando.
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EMPAREJAMIENTO DE TU SECRETLAB MAGRGB™

1 Descarga e inicia la aplicacion Nanoleaf en tu smartphone escaneando los codigos QR.

4 Ny

£ Available on the GETITON

“ « App Store Google Play |

\ J \ J

v

3 Selecciona la pestana "Mis dispositivos”, pulsa el
signo "+" para anadir un nuevo dispositivo, y la cdmara
se abrird automaticamente.

s v

Explore ‘ -

4 Shapes & Bements Essentals o

el e o Secreiab
= S

e

Circodian Lighting  Layored Scones  Auta Bri

2 Selecciona la pestafia MAS.

Products

L}

Nancleat Shapes  Mancloaf Blements (i

4 Puedes elegir entre escanear el cédigo QR de emparejamiento o introducirlo manualmente.

™I

Cuando elijas introducir manualmente el cédigo de emparejamiento, selecciona "Secretlab MAGRGB
como el producto, haz clic en "Emparejar” e introduce el cédigo de emparejamiento.

6 Una vez realizado el emparejamiento, el producto deberia estar conectado y listo para su uso.
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CONTROL DE TU SECRETLAB MAGRGB™ (CAJA CONTROLADORA)

Encendido/Apagado

G

Mantén pulsado durante 10
segundos para reiniciar

Disminuir Aumentar
el brillo _|_ el brillo
Siguiente Préxima escena
escena ritmica cﬁ > en color

CONTROL DE TU SECRETLAB MAGRGB™ (APLICACION NANOLEAF)

Enciende y apaga tu iluminacidn, controla el brillo, agrupa las luces por casa y por habitacién,
crea y utiliza escenas, y mucho mas.

a9 T

Explore

Features

-

Secretlab

L1

"

Circodian Lighting  Loyered Scer
Products

-
-
Hanaleat Shapes

TABLERO PERSONALIZAR EXPLORA
Visualiza facilmente todas tus habitaciones Haz que tu Secretlab MAGRGB™ sea tuya. Accede a informacion Util, como tutoriales,
y dispositivos de inmediato. Elige entre una amplia gama de colores y nuevas funciones del dispositivo y mucho mas.

escenas o crea las tuyas propias.
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PROBLEMAS Y SOLUCIONES

OPCIONES DE REINICIO

Si estds experimentando algun problema con tu Secretlab MAGRGB™, prueba estos pasos:

1) CICLO DE ALIMENTACION
Para ello, desenchufa tu tira de la toma de corriente y vuelve a enchufarla.

2) WiFi
Apagay vuelve a encender el WiFI. Alternativamente, reinicia la aplicacion que estds utilizando para controlar
las luces o reinicia el dispositivo.

3) COMPROBAR LA POTENCIA
Asegurate de que el interruptor de alimentacion no esta apagado en la toma de corriente o en la barra
de alimentacién.

4) REALIZAR UN REINICIO

Esto borrara la informacién de emparejamiento y de red, por lo que tendras que volver a emparejar.
Antes de reiniciar, elimina tu Secretlab MAGRGB™ de la aplicacion de Nanoleaf accediendo a
Mas > Mis dispositivos > Desliza a la izquierda en tu Secretlab MAGRGB™ > Eliminar.

Para hacer un reinicio de fabrica de tu Secretlab MAGRGB™, mantén pulsado el botén
de encendido/apagado del controlador durante 10 segundos. Si el reinicio se realiza
correctamente, la tira luminosa parpadeara en rojo tres veces antes de apagarse.

A continuacion, estara listo para el emparejamiento de nuevo.

Si has realizado todos estos pasos y

el problema persiste, ponte en contacto con
nuestro equipo de asistencia para obtener
mas ayuda.

Manual de usuario Secretlab MAGRGB™ Tira de LED difusa Edicion Smart Lighting Pg. 7



ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

Las temperaturas ideales de funcionamiento oscilan entre 0-40°C <95RH%. No utilizar en instalaciones totalmente
cerradas. El producto esta disefiado para uso en interiores y no es impermeable.

ISi el cable o corddn flexible externo de esta luminaria esta danado, debera ser sustituido exclusivamente por el
fabricante o su agente de servicio o una persona cualificada similar para evitar que suponga un riesgo eléctrico o de
incendio. En este producto se utiliza una fuente de luz no sustituible. Si la fuente de luz esta danada, no desmontes la
ldmpara tu mismo. No hagas coincidir el cabezal Tipo C de este producto con el cabezal USB de ningun otro producto o
adaptador. Esto podria inutilizar el producto.

INFORMACION SOBRE LA SEGURIDAD DE LOS IMANES

ADVERTENCIA:

Este manual contiene informacion de seguridad importante para ayudarle a manipular correctamente los imanes de
neodimio y evitar lesiones personales y danos a los propios imanes. Lee toda la informacion de seguridad que aparece
a continuacion antes de la instalacién y el uso.

Manejo de

Ten cuidado al fijar piezas con imanes de neodimio para evitar pellizcos. Los imanes de neodimio también son fragiles.
Evita someterlos a impactos fuertes para evitar que se rompan. Si se rompen, desecha las piezas con cuidado, ya que
pueden estar afiladas.

Mantén los imanes fuera del alcance de nifios y mascotas

Para evitar lesiones graves por ingestién de imanes, mantén los imanes lo suficientemente pequenos como para que
puedan tragarse fuera del alcance de nifos y mascotas. Los imanes pequenos también pueden suponer un riesgo de
asfixia. Busca atenciéon médica inmediata si ingieres o inhalas imanes.

Soportes magnéticos
Mantente alejado de dispositivos y productos que puedan resultar dafados por campos magnéticos intensos (por
ejemplo, discos duros de ordenador, tarjetas de crédito y cintas de casete).

Productos sanitarios

Los imanes de neodimio pueden interferir con marcapasos y otros dispositivos médicos implantados. Te
recomendamos que consultes a tu médico y al fabricante del dispositivo médico para obtener informacion especifica
sobre su dispositivo médico y saber si necesitarias mantener una distancia minima entre su dispositivo médico y
nuestro producto.

Alergias
Evita el contacto con imanes de neodimio si eres alérgico al niquel.

Mecanizado y taladrado
No taladres ni intentes modificar los imanes, ya que el polvo y los imanes de neodimio son altamente inflamables.

Mantenimiento

Los imanes de neodimio conservan su magnetismo e integridad durante décadas si se manipulan, utilizan y protegen
adecuadamente.
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ADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES

ADVERTENCIAFCCeIDIC

Este dispositivo cumple la Parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos

condiciones siguientes:

(1) Este aparato no debe causar interferencias perjudiciales.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

Los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del cumplimiento podrian anular
la autoridad del usuario para utilizar el equipo. Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para
los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con la Parte 15 de las normas de la FCC.

Estos limites estan disenados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales en una
instalacion residencial. Este equipo puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio.

Sin embargo, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacién concreta. Si este equipo causa
interferencias perjudiciales en la recepcién de radio o television, lo que puede determinarse apagando y encendiendo
el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia mediante una o mas de las siguientes
medidas:

- Reorienta o reubica la antena receptora.

- Aumenta la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecta el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esta conectado el receptor.

- Consulta al distribuidor o a un técnico experto en radio/TV para obtener ayuda.

RADIOFRECUENCIA
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz <20dBm:; Wi-Fi: 2412MHz-2462 MHz <20dBm (NA, CA, IL);
Wi-Fi: 2412MHz-2472 MHz $20dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG, etc)

DECLARACION CE

NanoGrid Limited (Nanoleaf) declara por la presente que este dispositivo cumple los requisitos esenciales y otras
disposiciones pertinentes de la Directiva 2014/53/UE. La declaracién de conformidad estd disponible en
www.nanoleaf.me/eudoc/.

DECLARACION DE LA UCCA

NanoGrid Limited (Nanoleaf) declara por la presente que este dispositivo cumple los requisitos del producto y otras
disposiciones pertinentes del Reglamento de equipos radioeléctricos de 2017. La declaracion de conformidad esta
disponible en www.nanoleaf.me/eudoc/.

ELIMINACION DEL PRODUCTO USADO

Tu producto esta disenado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad, que pueden reciclarse y
reutilizarse. Cuando este simbolo de contenedor de basura tachado aparece en un producto, significa que el producto
esta cubierto por la Directiva Europea 2012/19/UE. Inférmate sobre tu sistema local de recogida de productos
eléctricos y electrdénicos. Actla de acuerdo con la normativa local y no deseches los productos antiguos con la basura
domeéstica normal. La eliminacién correcta de tu producto antiguo ayudara a evitar posibles consecuencias negativas
para el medio ambiente y la salud humana.

AVISO LEGAL

El uso del distintivo Works with Apple significa que un accesorio ha sido disefiado para funcionar especificamente con
la tecnologia identificada en el distintivo y ha sido certificado por el desarrollador para cumplir los estandares de
rendimiento de Apple. Apple no se hace responsable del funcionamiento de este dispositivo ni de su conformidad con
las normas de seguridad y reglamentarias.
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CONTENU DU COLIS

BANDE LED

SECRETLAB MAGRGB™
(EDITION SMART LIGHTING)

Référez-vous a la page avertissements
et mise en garde pour les informations

de sécurité des aimants.

X1
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v | m m (m) // m m m v
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SPECIFICATIONS DES PRODUITS

Modeéles: NL72S2N15, NL72S2N17 Voltage d'entrée: 120V AC, 60Hz

Modéles: NL72S2E15, NL72S2E17 Voltage d'entrée: 100-240V~, 50/60Hz

Dimensions: 1500mm x 10mm x 16mm, 1740mm x 10mm x 16mm (XL)

Puissance nominale: Gradation: 1%-100% avec l'application Nanoleaf

1500mm x 10mm x 1émm: 17W Inclusion FCC ID: 2AC7Z-ESPC6WROOM!

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 19.5W .
Inclusion IC 21098-ESPC6WROOMI1

Fabriquant Nanoleaf Canada Nanoleaf Europe SAS
NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East Ruby House, 8 Ruby Place
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1 Aberdeen AB10 1ZP
Kowloon, Hong Kong Canada Great Britain
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INSTALLATION

Déterminez quel coté de votre bureau permet l'accés Insérez le cable dans le connecteur de la bande
lumineuse. Assurez-vous que le cable soit complétement
branché sur le connecteur.

le plus facile a une prise de courant.
La Secretlab MAGRGB™ peut-étre alimentée depuis
les deux extrémités de la bande lumineuse.

® ¢ 49,

\ >
Levez le plateau arriére a charniére de votre Positionnez la face translucide de votre bande
bureau en métal Secretlab MAGNUS. Secretlab MAGRGB™ vers l'arriére de votre bureau.

ARRIERE

et attachez magnétiquement le connecteur au Secretlab MAGRGB™ sur le dessous du bureau en
dessous du bureau. vous assurant que chacun des aimants incorporés
se clipse en position.

5 Alignez l'extrémité de la bande avec le c6té du bureau 6 Attachez la longueur restante de la bande
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INSTALLATION

Connectez le cable connecteur sur la bande lumineuse et la prise 12V DC
de l'adaptateur sur le contréleur. Branchez l'adaptateur dans une
prise secteur adaptée.

PRISE

SECTEUR

votre Secretlab MAGRGB™. Vous étes désormais en mesure de l'appairer

8 Appuyez sur le bouton power du contréleur pour allumer
avec votre smartphone.

Manuel de l'utilisateur de la Bande LED Secretlab MAGRGB™ Edition Smart Lighting
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TELECHARGER L'APPLI

Pour télécharger l'application mobile
Nanoleaf sur votre smartphone, scannez

les codes QR respectifs.

! .
2 Download on the \ GET ITON
@& App Store »’ Google Play

Application de bureau Nanoleaf

Pour utiliser la fonctionnalité diffusion d'écran, veuillez télécharger 'application de
bureau Nanoleaf sur votre ordinateur en suivant le lien suivant :

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

L'application de bureau nécessite au minimum Windows 10 ou macQS 12.

Pour garantir un procédé d'appairage fluide, assurez-vous d’'avoir a portée de main les éléments suivants :

* Votre appareil iOS ou Android avec Bluetooth et Wifi (2.4GHz) allumés.
o Nécessite i0S 15.4+ ou Android 9+.

¢ Le code d'appairage qui se trouve a l'arriére du controleur.

Manuel de l'utilisateur de la Bande LED Secretlab MAGRGB™ Edition Smart Lighting
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APPAIRER VOTRE SECRETLAB MAGRGB™

1 Téléchargez et lancez 'App Nanoleaf sur votre smartphone en scannant les codes QR.

4 Ny

£ Available on the GETITON

“ « App Store Google Play |

\ J \ J

v

3 Sélectionnez l'onglet "Mes appareils”, appuyez sur "+"
pour ajouter un nouvel appareil, et la caméra
s'ouvrira automatiquement.

2 Sélectionnez l'onglet AUTRES

G401 wi
Explore
Features

E ]

Circodian Lighting  Layored Scones  Auta Bri

Products

L}

Nancleat Shapes  Mancloaf Blements (i

4 Vous pouvez choisir de scanner le code QR d'appairage, ou de rentrer le code manuellement.

Si vous choisissez d'entrer manuellement le code d'appairage, sélectionnez comme produit
"Secretlab MAGRGB™", puis cliquez sur "Connecter” et entrez le code d'appairage.

6 Une fois 'appairage terminé, votre produit devrait étre connecté et prét a l'usage !
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CONTROLER VOTRE SECRETLAB MAGRGB™ (BOITIER DE CONTROLE)

Power ON/OFF

Appuyez et maintenez 10s
pour réinitialiser

G

Baisser la Augmenter
luminosité _|_ la luminosité
Scéne de Scéne couleur
rythme suivante cﬁ > suivante

CONTROLER VOTRE SECRETLAB MAGRGB™ (APPLI NANOLEAF )

Allumez et éteignez votre éclairage, contrélez la luminosité, vos groupes de lampes
par maison et par chambre, créez et utilisez des scenes, et bien plus encore.

a9 T

Explore

Features

-

Secretlab

L1

"

Circodian Lighting  Loyered Scer
Products

-
-
Hanaleat Shapes

TABLEAU DE BORD PERSONNALISATION EXPLORER
Visualisez facilement toutes Appropriez-vous votre Secretlab MAGRGB™. Accédez a des informations utiles
VOs pieces et tous vos appareils Choisissez parmi une vaste variété de couleurs telles que des tutoriels, de nouvelles
en un simple regard. et de scenes, ou bien créez les votres. fonctionnalités et plus encore.

Manuel de 'utilisateur de la Bande LED Secretlab MAGRGB™ Edition Smart Lighting
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PROBLEMES & SOLUTIONS

OPTIONS DE REINITIALISATION

Si vous rencontrez des problemes avec votre Secretlab MAGRGB™, essayez de suivre ces étapes :

1) CYCLE D'ALIMENTATION
Débranchez votre bande lumineuse de la prise secteur puis re-branchez la a nouveau.

2) WiFi
Désactivez puis réactivez votre WiFl. Une autre alternative est de relancer l'application que vous
utilisez pour controler vos éclairages, ou de redémarrer votre appareil.

3) VERIFIER L'ELECTRICITE
Assurez-vous que la prise, multiprise ou bloc d'alimentation soit bien sous tension.

4) PROCEDEZ A UNE REINITIALISATION

Cela supprimera votre information d'appairage et de réseau et vous devrez donc faire 'appairage a nouveau.
Avant de réinitialiser, supprimez votre Secretlab MAGRGB™ de 'application Nanoleaf en allant dans

Plus > Mes Appareils > Glissez vers la gauche sur Secretlab MAGRGB™ > Supprimer.

Pour procéder a une réintialisation usine de votre Secretlab MAGRGB™,

appuyez et maintenez appuyé le bouton Power ON/OFF du contréleur pendant 10s.

Si la réinitialisation fonctionne, la bande lumineuse clignotera rouge trois fois, avant de s'éteindre.
Elle sera alors préte pour un nouvel appairage.

Si vous avez procédé a toutes ces étapes et

gue les problémes persistent, veuillez contacter
notre équipe de support technique pour une
assistance supplémentaire.
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AVERTISSEMENTS ET MISE EN GARDE

La température idéale d'utilisation varie de 0-40°C <95RH%. Ne pas utiliser dans un espace intégralement fermé.
Ce produit est congu pour un usage en intérieur uniguement et n'est pas résistant a l'eau.

Si le cable flexible externe ou le cordon de ce luminaire est endommagé, il doit étre remplacé uniquement par le
fabricant, un de ses agents, ou une personne de qualification similaire afin d'éviter tout danger électrique ou risque
d'incendie. Une source de lumiére non-remplacable est incluse dans ce produit. Si la source lumineuse est
endommagée, veuillez ne pas démonter le luminaire vous-méme. Ne remplacez pas la téte Type C de ce produit
avec le port USB C d'un autre produit ou adaptateur. Cela pourrait rendre le produit inutilisable.

INFORMATIONS DE SECURITE AIMANTS

AVERTISSEMENT :

Ce manuel contient des informations importantes de sécurité pour vous aider a manipuler les aimants néodymes
correctement et éviter toute blessure personnelle ou dommages envers les aimants eux-mémes. Lisez bien toutes
les informations de sécurité avant installation et utilisation.

Manipulation

Faites attention en attachant les parties a aimants néodymes pour éviter tout pincement. Les aimants néodymes
sont également fragiles. Evitez de les soumettre & des chocs ou impacts pour éviter la casse. En cas de casse,
débarrassez-vous soigneusement des morceaux car ils peuvent étre coupants.

Gardez les aimants a l'écart des enfants et animaux

Pour éviter des blessures sérieuses liées a l'ingestion d'aimants, gardez les aimants suffisamment petits pour étre
avalés a l'écart des enfants ou des animaux. Les petits aimants peuvent également représenter un danger
d'étouffement. Consultez une aide médicale immédiatement en cas d'ingestion ou inhalation des aimants.

Media Magnétiques
Gardez a l'écart des appareils et produits qui peuvent étre endommagés par des champs magnétiques puissants
(p.ex disques durs, cartes de crédit et cassettes).

Appareils médicaux

Les aimants néodymes peuvent interférer avec les pacemakers et autres appareils médicaux implantables. Nous
recommandons de consulter votre practicien et le fabriquant de 'appareil médical pour avoir des informations
spécifigues sur votre appareil, et si oui ou non vous vous devriez maintenir une distance minimum entre notre
produit et votre appareil médical.

Allergies
Evitez le contact avec les aimants néodymes si vous étes allergiques au nickel.

Usinage et Pergage
N'essayez pas de percer ou modifier les aimants car la poussiére et la poudre d'aimant néodyme sont hautement
inflammables.

Entretien

Les aimants néodymes conservent leur intégrité et magnétisme pendant des décennies lorsqu'ils sont manipulés,
utilisés et protégés correctement.
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AVERTISSEMENTS ET MISE EN GARDE

AVERTISSEMENT FCC et ID IC

Cet appareil se conforme a l'article 15 des reglementations FCC. La manipulation est sujette aux deux
conditions suivantes :

(1) Cet appareil ne peut pas causer d'interférence dommageable.

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris celles qui pourraient causer une opération
non souhaitée.

Les changements ou modifications non expressément approuveées par la partie responsable de la conformité
pourraient lever le droit de l'utilisateur de manipuler 'équipement. Cet équipement a été testé et est conforme aux
limites d'un appareil numérique de Classe B, en vertu de l'article 15 des régulations FCC.

Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences dommageables dans une
installation résidentielle. Cet équipement peut émettre une énergie de fréquence radio et, si installé et utilisé en
non-conformité avec ses instructions, peut causer des interférences dommageables aux communications radio.
Cependant, il est toujours possible qu'il y aie lieu d'une interférence venant d'une installation en particulier. Si cet
équipement est la source d'une interférence dommageable a la réception d'une radio ou d'une télévision, ce qui
peut-étre déterminé en allumant/éteignant l'équipement, l'utilisateur est encouragé a essayer de corriger
lUinterférence en suivant une ou plusieurs des mesures suivantes :

- Déplacer ou réorienter 'antenne de réception.

- Augmenter la distance de séparation entre l'équipement et le récepteur.

- Brancher l'équipement dans une prise appartenant a un circuit différent de celui ou est branché le récepteur.

- Consulter le fournisseur ou un technicien radio/TV expérimenté.

FREQUENCE RADIO
Bluetooth: 2400-2483.5 MHz <20dBm; Wi-Fi: 2412MHz-2462 MHz <20dBm (NA, CA, IL);
Wi-Fi: 2412MHz-2472 MHz ¢20dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG, etc)

DECLARATION CE

NanoGrid Limited (Nanoleaf) déclare par la présente que cet appareil est conforme aux pré-requis essentiels et
autres provisions appropriées de la Directive 2014/53/EU. Cette déclaration de conformité est disponible sur
www.nanoleaf.me/eudoc/.

DECLARATION UKCA

NanoGrid Limited (Nanoleaf) déclare par la présente que cet appareil est conforme aux pré-requis essentiels et
autres provisions appropriées de Radio Equipment Regulations 2017. Cette déclaration de conformité est disponible
sur www.nanoleaf.me/eudoc/.

DISPOSITION DE VOTRE ANCIEN PRODUIT

Votre produit est concu et fabrigqué avec des composants et matériaux de haute-qualité qui peuvent étre recyclés et
réutilisés. Lorsque ce symbole de poubelle barrée se trouve sur un produit, cela signifie que ce produit est couvert
par la Directive Européenne 2012/19/EU. Veuillez-vous renseigner sur votre systéme local de récupération pour les
produits électriques et électroniques. Vous étes priés d'agir en accord avec les réglementations locales et de ne pas
jeter vos anciens produits avec vos ordures ménagéres. L'élimination correcte de vos anciens produits aide a
prévenir de possibles conséquences négatives pour l'environnement et la santé des personnes.

NOTICE LEGALE

L'utilisation du badge "fonctionne avec Apple” signifie qu'un accessoire a été congu pour fonctionner spécifiquement
avec la technologie identifiée par le badge et est certifié par le développeur d'étre conforme aux standards de
performance Apple. Apple n'est pas responsable de l'utilisation de cet appareil ou de sa conformité avec les regles
de sécurité et les régulations standard applicables.
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

SECRETLAB MAGRGB™
STRISCIA LED DIFFUSA
(EDIZIONE ILLUMINAZIONE SMART)

Refer to the Avvertenze e Precauzioni
page for magnet safety information.

X1
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CAVO TRy SCATOLA DI ADATTATORE DI
CONNETTORE CONTROLLO o ALIMENTAZIONE
36cm \ x| i \ S TipoA/C/G/I \

T X1

X1 PN

\_/ u

N AN

SPECIFICHE DEL PRODOTTO

Modelli: NL72S2N15, NL72S2N17

Modelli: NL72S2E15, NL72S2E17

Dimensioni: 1500mm x 10mm x 1é6mm, 1740mm x 10mm x 1é6mm (XL)

Potenza nominale:

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 1

Tensione in ingresso: 120V AC, 60Hz

Tensione in ingresso: 100-240V~, 50/60Hz

Dimmerazione: 1%-100% with Nanoleaf App

1500mm x 10mm x 1émm: 17W Contiene FCC ID: 2AC7Z-ESPC6WROOM 1 ‘ €
9.5W

Contiene IC: 21098-ESPC6WROOM1

Produttore Nanoleaf Canada

NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1
Kowloon, Hong Kong Canada

Nanoleaf Europe SAS
Ruby House, 8 Ruby Place
Aberdeen AB10 1ZP
Great Britain

Manuale Utente della Secretlab MAGRGB™ Striscia LED Diffusa Edizione Illuminazione Smart
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INSTALLAZIONE

Determinare quale lato della scrivania fornisce un accesso Inserire il cavo nel connettore sulla striscia.

1 pit facile a una presa elettrica. La Secretlab MAGRGB™ 2 Assicurarsi che il cavo sia collegato saldamente al
puo essere alimentata da entrambe le estremita
della striscia.

® ¢ 49,

connettore.

\ >
Sollevare la copertura incernierata della Posizionare il lato trasparente della striscia
Secretlab MAGNUS Metal Desk. Secretlab MAGRGB™ verso il retro della scrivania.

e fissare magneticamente l'estremita del connettore al al fondo della scrivania, assicurandosi che tutti

5 Allineare l'estremita della striscia con il lato della scrivania 6 Fissare la parte restante della striscia Secretlab MAGRGB™
fondo della scrivania. i magneti integrati siano attaccati e saldi.
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INSTALLAZIONE

Collegare il cavo connettore alla striscia e la presa da 12V DC
dell'adattatore al controllo. Collegare l'adattatore a una
presa elettrica adatta.

] . ] m m |V
i —
@< rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr @]
. |
PRESA ©
ELETTRICA
- |+

8> 1

Premere il pulsante di accensione sul controllo per avviare
la Secretlab MAGRGB™. Ora e pronta per essere accoppiata
allo smartphone.
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DOWNLOAD DELL'APP

Per scaricare ['app mobile di
Nanoleaf sullo smartphone,
scansionare i rispettivi codici QR.

|
2 Download on the \ GET ITON
@& App Stor »’ Google Play

App Desktop Nanoleaf

Per utilizzare la funzione Screen Mirror, scaricare sul computer l'app desktop di
Nanoleaf andando al seguente link:

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

L'app desktop necessita di Windows 10 e macOS 12 come versioni minime.

Per assicurare un processo agevole di accoppiamento, assicurarsi di avere gia pronte le seguenti cose:
* Dispositivo iOS o Android con Bluetooth e Wi-fi (2.4GHz) attivi.
e Necessita di i0S 15.4+ o Android 9+.

¢ Il Codice di Accoppiamento che si trova sul retro del controllo.
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ACCOPPIARE LA SECRETLAB MAGRGB™

1 Scaricare e avviare l'app Nanoleaf sullo smartphone scansionando i codici QR.

4 Ny

f £ Available on the GETITON
‘ App Store ‘ ‘ Google Play ‘

\ J \ J

v

Selezionare la scheda "I miei dispositivi", cliccare su "+"
per aggiungere un nuovo dispositivo, e la fotocamera
si attivera automaticamente.

2 Selezionare la scheda DI PIU.

6497

Explore
Florm

Features Secretlab

==

Producls

S L E

Nancleat Shapes  Nanaleaf Elements i

4 E possibile scegliere di scansionare il codice QR di accoppiamento o inserirlo manualmente
per farlo accoppiare.

™I

Quando si sceglie di inserire manualmente il codice di accoppiamento, selezionare "Secretlab MAGRGB
come prodotto, poi cliccare su "Accoppia” e inserire il codice di accoppiamento.

6 Una volta terminato 'accoppiamento, il prodotto sara connesso e pronto a essere utilizzato!
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CONTROLLO DELLA SECRETLAB MAGRGB™ (SCATOLA DI CONTROLLO)

Alimentazione ON/OFF

G

Diminuire

Tenere premuto per 10
secondi per resettare

Aumentare
la luminosita

la luminosita _|_

Prossimo Ritmo
dell’Ambiente cﬁ >

Prossimo Colore
dell’Ambiente

CONTROLLO DELLA SECRETLAB MAGRGB™ (APP NANOLEAF)

Accendere e spegnere le luci, controllare la luminosita, raggruppare le luci per

casa e per stanza, creare e usare Ambienti, e altro ancora.

Secretlab

L1

"

a9 T

Explore

Features

Products

—
mants

L

Nanoleaf Shopes

CRUSCOTTO PERSONALIZZARE ESPLORARE
Panoramica semplice su tutte le stanze e Personalizzare la Secretlab MAGRGB™. Accedere a informazioni utili come tutorial,
i dispositivi con una rapida occhiata. Scegliere tra una vasta gamma di colori nuove funzionalita del dispositivo,

e Ambienti o creare i propri.

Manuale Utente della Secretlab MAGRGB™ Striscia LED Diffusa Edizione Illuminazione Smart
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PROBLEMI E SOLUZIONI

OPZIONI DI RESET

In caso di problemi con la Secretlab MAGRGB™, provare con questi passaggi:

1) SPEGNERE E RIACCENDERE
Spegnere e riaccendere la striscia scollegandola dalla presa di corrente e, dopo, ricollegandola.

2) Wi-Fi
Disattivare il Wi-FI e riattivarlo. In alternativa, riavviare l'app utilizzata per gestire
le luci o riavviare il dispositivo.

3) CONTROLLARE LALIMENTAZIONE
Assicurarsi che linterruttore dell'alimentazione non sia impostato su spento.

4) ESEGUIRE UN RESET

Questo procedimento cancellera tutte le informazioni riguardo accoppiamento e rete,
quindi sara necessario accoppiare di nuovo il dispositivo.

Prima del reset, eliminare la Secretlab MAGRGB™ dall'app Nanoleaf cliccando su

Di piti > | miei dispositivi > Scorri a sinistra sulla tua Secretlab MAGRGB™ > Elimina.

Per tornare alle impostazioni di fabbrica della Secretlab MAGRGB™,

tenere premuto per 10 secondi il pulsante di Alimentazione ON/OFF sul Controllo.
Se il reset sara andato a buon fine, la striscia lampeggera per tre volte con luce
rossa prima di spegnersi. Allora sara pronta per essere accoppiata di nuovo.

Se una volta esegquiti tutti questi passaggi
il problema persistesse, consigliamo di contattare
il nostro team di assistenza per ulteriore supporto.
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AVVERTENZE E PRECAUZIONI

La temperatura operativa ideale si aggira tra 0-40°C <95RH%. Non utilizzare in apparecchi completamente chiusi. Il
prodotto € progettato solo per l'utilizzo in ambienti chiusi e non & impermeabile.

Se lo strato esterno del cavo flessibile o del filo della striscia fosse danneggiato, questo pud essere sostituito solo
dal produttore o da suoi agenti di servizio o da una persona similarmente qualificata, per evitare di creare un
pericolo di incendio o di elettrocuzione. La fonte luminosa utilizzata nel prodotto non é sostituibile. Se la fonte
luminosa fosse danneggiata, non smontare la striscia. Non abbinare 'USB di Tipo C del prodotto con l'entrata USB
generica di altri prodotti o adattatori. Questo potrebbe rendere il prodotto inutilizzabile.

INFORMAZIONI DI SICUREZZA DEL MAGNETE

ATTENZIONE:

Questo manuale contiene importanti informazioni di sicurezza che aiutano a maneggiare al meglio i magneti al
neodimio, evitando lesioni personali e danni agli stessi magneti. Leggere tutte le informazioni di sicurezza di seguito
prima dell'installazione e dell'utilizzo.

Maneggiare

Fare attenzione quando si fissano parti con magneti al neodimio per evitare di essere pizzicati. | magneti al neodimio
sono anche fragili. Evitare di sottoporli a forti impatti per prevenirne la rottura. In caso di rottura, maneggiare con
cura i pezzi perché potrebbero essere affilati.

Tenere i magneti fuori dalla portata di bambini e animali

Per evitare danni importanti causati dall'ingestione dei magneti, tenerli fuori dalla portata di bambini e animali,
perché sono abbastanza piccoli da essere ingeriti. | magneti piccoli possono costituire rischio soffocamento.
Rivolgersi subito a un medico in caso di inalazione o ingestione dei magneti.

Media magnetica
Tenere lontano da dispositivi e prodotti che possono essere danneggiati da campi magnetici forti (es. hard drive dei
computer, carte di credito e musicassette).

Dispositivo medico

I magneti al neodimio possono interferire con pacemaker e altri dispositivi medici impiantati. Raccomandiamo di
consultare il medico e il produttore del dispositivo medico per informazioni specifiche sul dispositivo e sapere se
fosse necessario mantenere una distanza minima tra il dispositivo medico e il nostro prodotto.

Allergie
Evitare il contatto con i magneti al neodimio in caso di allergia al nichel.

Lavorazione e perforazione
Non perforare o provare a modificare i magneti, perché la polvere dei magneti al neodimio &

altamente inflammabile.

Manutenzione
| magneti al neodimio manterranno magnetismo e integrita per decenni se gestiti, utilizzati e protetti a dovere.

Manuale Utente della Secretlab MAGRGB™ Striscia LED Diffusa Edizione Illuminazione Smart Pg. 8



AVVERTENZE E PRECAUZIONI

AVVERTENZE FCCe IC ID

Questo dispositivo si attiene alla Parte 15 delle Regole FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni:
(1) Il dispositivo non deve causare interferenze dannose.

(2) Il dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le interferenze che possono causare
operativita indesiderata.

Modifiche e variazioni non approvate espressamente dalla parte responsabile del rispetto delle regole possono
rendere nulla l'autorita dell'utente ad utilizzare l'attrezzatura. Questa attrezzatura e stata testata e si € dimostrata nei
limiti imposti ai dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della Parte 15 delle Regole FCC.

Questi limiti sono stati imposti per fornire una protezione ragionevole dalle interferenze dannose, possibili
nell'installazione residenziale. Questa attrezzatura pud emettere energia a radiofrequenza e, se non installata e usata
seguendo le istruzioni, pud causare interferenze dannose alle radiocomunicazioni.

Tuttavia, non vi & garanzia che non avvengano interferenze in installazioni particolari. Se l'attrezzatura dovesse
causare interferenze dannose alla ricezione di radio o televisori, cosa che puo essere determinata spegnendo e
accendendo l'attrezzatura, incoraggiamo l'utente a provare a correggere l'interferenza attraverso una o piu delle
seguenti misure:

- Riorientare o spostare 'antenna di ricezione.

- Aumentare la distanza tra attrezzatura e ricevitore.

- Collegare l'attrezzatura a una presa facente parte di un circuito diverso da quello collegato al ricevitore.

- Consultare il venditore o un tecnico radio/TV esperto per ricevere aiuto.

RADIO FREQUENZA
Bluetooth: 2400-2483.5 MHz <20dBm; Wi-Fi: 2412MHz-2462 MHz <20dBm (NA, CA, IL);
Wi-Fi: 2412MHz-2472 MHz <20dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG, ecc.)

DICHIARAZIONE CE

NanoGrid Limited (Nanoleaf) con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti essenziali e altre
disposizioni rilevanti nella Direttiva 2014/53/UE. La dichiarazione di conformita & disponibile su
www.nanoleaf.me/eudoc/.

DICHIARAZIONE UKCA

NanoGrid Limited (Nanoleaf) con la presente dichiara che questo dispositivo & conforme ai requisiti del prodotto e
altre disposizioni rilevanti della Regolamentazione delle Attrezzature Radio del 2017. La dichiarazione di conformita &
disponibile su www.nanoleaf.me/eudoc/.

SMALTIMENTO DEL VECCHIO PRODOTTO

Il prodotto & progettato e prodotto con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e riutilizzati.
Quando sul prodotto & affisso questo simbolo del bidone su ruote sbarrato, questo significa che il prodotto & coperto
dalla Direttiva Europea 2012/19/UE. Controllare il sistema di smaltimento locale per prodotti elettrici ed elettronici.
Agire nel rispetto delle regole locali e non smaltire i vecchi prodotti con i normali rifiuti casalinghi. Lo smaltimento
corretto del vecchio prodotto aiutera a prevenire conseguenze potenzialmente negative per 'ambiente e

la salute umana.

NOTA LEGALE

L'utilizzo di opere con il simbolo Apple significa che un accessorio & stato progettato per funzionare specificatamente
con la tecnologia identificata sul simbolo, ed ¢ stato certificato dal produttore per rispettare gli standard delle
prestazioni Apple. Apple non & responsabile delle operazioni di questo dispositivo o del suo rispetto degli standard di
sicurezza e normativi.

Manuale Utente della Secretlab MAGRGB™ Striscia LED Diffusa Edizione Illuminazione Smart Pg.9



YS=REI @nonoleaf’

Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip
Smart Lighting Edition

GEBRUIKERSHANDLEIDING

WWW.SECRETLAB.CO



VERPAKKINGSINHOUD Pg. 1

PRODUCTSPECIFICATIES Pg. 1
INSTALLATIE Pg. 2 -3
DOWNLOAD DE APP Pg. 4
DE SECRETLAB MAGRGB™ KOPPELEN Pg. 5
DE SECRETLAB MAGRGB™ BEDIENEN Pg. 6
PROBLEMEN & OPLOSSINGEN Pg. 7

WAARSCHUWINGEN EN VOORZICHTIGHEID Pg. 8 -9

Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition Gebruikershandleiding Inhoud



VERPAKKINGSINHOUD

SECRETLAB MAGRGB™
DIFFUSED LED STRIP
(SMART LIGHTING EDITION)

X1

Raadpleeg de pagina Waarschuwingen en
Voorzorgsmaatregelen voor informatie over
de veiligheid van de magneet.
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PRODUCTSPECIFICATIES

Modellen: NL72S2N15, NL72S2N17

Modellen: NL72S2E15, NL72S2E17

Afmetingen: 1500mm x 10mm x 16mm, 1740mm x 10mm x 16mm (XL)

Ingangsspanning: 120V AC, 60Hz

Ingangsspanning: 100-240V~, 50/60Hz

Nominaal vermogen: Dimmen: 1%-100% with Nanoleaf App

1500mm x 10mm x 1émm: 17W Bevat FCC ID: 2AC7Z-ESPC6WROOM 1 ‘ € U I :

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 19.5W

CA

Bevat IC: 21098-ESPC6WROOM1

Fabrikant Nanoleaf Canada Nanoleaf Europe SAS
NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East Ruby House, 8 Ruby Place
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1 Aberdeen AB10 1ZP
Kowloon, Hong Kong Canada Great Britain

Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition Gebruikershandleiding

Nanoleaf Europe SAS
11 Rue de Lourmel
75015 Paris

France

support@secretlab.co
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INSTALLATIE

Bepaal welke kant van je bureau gemakkelijker Steek de kabel in de connector op de lichtstrip.

1 toegang tot een stopcontact biedt. De Secretlab MAGRGB™ 2 Zorg ervoor dat de kabel volledig is aangesloten op de
kan aan beide kanten van de lichtstrip van stroom
worden voorzien.

® ¢ 49,

connector.

V MasNUs

Ve
Til de achterkant van je Richt de doorschijnende kant van je Secretlab MAGRGB™
Secretlab MAGNUS Metalen Bureau op strip naar de achterkant van het bureau.

ACHTERKANT

bureau en bevestig de eindconnector magnetisch aan de strook aan de onderkant van het bureau en zorg ervoor dat

5 Lijn het uiteinde van de strip uit met de zijkant van het 6 Bevestig de resterende lengte van de Secretlab MAGRGB™
onderkant van het bureau. elk van de ingebouwde magneten vastklikt.
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INSTALLATIE

Sluit de verbindingskabel op de lightstrip en de 12V DC
stekker op de adapter aan op de controller. Steek de adapter in een
geschikt stopcontact.

] . ] m m |V
¥ -
@< rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr @«
) O
STROOMLOOS
- | +
4d > ||

Druk op de aan/uit-knop op de controller om je Secretlab MAGRGB™ in te schakelen.
je Secretlab MAGRGB™ in te schakelen. Je bent nu klaar om hem te koppelen
met je smartphone.

Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition Gebruikershandleiding
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DOWNLOAD DE APP

Om de Nanoleaf Mobile App te
downloaden op je smartphone, scan

je de respectievelijke QR-codes.

# Download on the GETITON
@& App Store >’ Google Play
v
Nanoleaf Desktop App

Download de Nanoleaf desktop app op je computer via de volgende link om de
Screen Mirror functie te gebruiken:

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

Desktop app vereist minimaal Windows 10 en mac0S 12.

Om het koppelen soepel te laten verlopen, moet je ervoor zorgen dat je de volgende dingen bij de hand hebt:
 Je i0S- of Android-apparaat met Bluetooth en Wifi (2,4GHz) is AAN.
e Vereist i0S 15.4+ of Android 9+.

e De koppelcode op de achterkant van de controller.

Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition Gebruikershandleiding Pg. 4



DE SECRETLAB MAGRGB™ KOPPELEN

1 Download en start de Nanoleaf App op je smartphone door de QR-codes te scannen.

\

‘ £ Available on the

o App Store

J

7

v

GETITON

Google Play

v

2 Selecteer de tab MORE.

Explore

Features

|

Circodian Lighting  Layored Scones  Auta Bri

Producls

S L E

Nanoleat Shopes  Nanoleat Blements,

3 Selecteer het tabblad ‘My Devices', tik op de '+ om
een nieuw apparaat toe te voegen en de camera
wordt automatisch geopend.

4 Je kunt ervoor kiezen om de koppelings QR-code te scannen of de koppelingscode handmatig
in te voeren om te koppelen.

Als je ervoor kiest om de koppelcode handmatig in te voeren, selecteer dan "Secretlab MAGRGB™" als
het product, klik dan op “Pair” en voer de koppelcode in.

6 Zodra het koppelen is voltooid, zou je product nu verbonden en klaar voor gebruik moeten zijn!

Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition Gebruikershandleiding
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DE SECRETLAB MAGRGB™ BEDIENEN (BESTURINGSKAST)

/ . N\

| . Stroom AAN/UIT

U : 10s ingedrukt houden om te resetten

Helderheid Helderheid
verlagen _|_ verhogen
Volgende Volgende
kleurenscéne

Ritmescéne
L ] ﬁ > [ 2

DE SECRETLAB MAGRGB™ BEDIENEN (NANOLEAF APP)

Zet je verlichting aan en uit, regel de helderheid, groepeer verlichting per

huis en per kamer, maak en gebruik Scénes en nog veel meer.

Secretlab

L1

"

a9 T

Explore

Features

Products

—

Nanoleaf Shopes ments

L

DASHBOARD AANPASSEN EXPLORE
Bekijk al je kamers en apparaten Maak je Secretlab MAGRGB™ eigen. Krijg toegang tot handige informatie
in één oogopslag. Kies uit een breed scala aan kleuren zoals tutorials, nieuwe functies en meer.

en Scenes of maak je eigen Scenes.

Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition Gebruikershandleiding
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PROBLEMEN & OPLOSSINGEN

RESET OPTIES

Als u problemen ondervindt met uw Secretlab MAGRGB™, probeer dan de volgende stappen:

1) STROOMCYCLUS
Zet je lightstrip aan door de stekker uit het stopcontact te halen en weer in het stopcontact te steken.

2) WiFi
Schakel je WiFI uit en weer in. Of start de app die je gebruikt om je lampen te bedienen opnieuw op of
start je apparaat opnieuw op.

3) CONTROLEREN OP STROOM
Controleer of de stroomschakelaar niet is uitgeschakeld bij het stopcontact of de stroombalk.

4) VOER EEN RESET UIT

Hierdoor worden je koppelings- en netwerkgegevens gewist en moet je opnieuw koppelen.
Verwijder voor het resetten je Secretlab MAGRGB™ uit de Nanoleaf app door te navigeren
naar More> My Devices > Veeg naar links op je Secretlab MAGRGB™ > Delete.

Om een fabrieksreset uit te voeren op je Secretlab MAGRGB™, houdt u de aan/uit-knop op
de controller 10 seconden ingedrukt. Als de reset is geslaagd, knippert de lichtbalk drie keer
rood voordat hij donker wordt. De controller kan dan weer worden gekoppeld.

Als je al deze stappen hebt uitgevoerd en het probleem
zich nog steeds voordoet, neem dan contact op met
met ons ondersteuningsteam voor verdere assistentie.
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WAARSCHUWINGEN EN VOORZICHTIGHEID

Ideale bedrijfstemperaturen variéren van 0-40°C <95RH%. Niet gebruiken in een volledig gesloten armatuur. Het
product is alleen bedoeld voor gebruik binnenshuis en is niet waterdicht.

Als de externe flexibele kabel of het snoer van deze armatuur beschadigd is, dient deze uitsluitend te worden
vervangen door de fabrikant of diens serviceagent of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om elektrisch of
brandgevaar te voorkomen. In dit product wordt een niet-vervangbare lichtbron gebruikt. Als de lichtbron
beschadigd is, mag u de lamp niet zelf demonteren. Combineer de Type C header van dit product niet met de USB
header van een ander product of adapter. Hierdoor kan uw product onbruikbaar worden.

VEILIGHEIDSINFORMATIE MAGNEET

WAARSCHUWING:

Deze handleiding bevat belangrijke veiligheidsinformatie om op de juiste manier met neodymium magneten om te
gaan en persoonlijk letsel en schade aan de magneten zelf te voorkomen. Lees alle onderstaande
veiligheidsinformatie voor installatie en gebruik.

Omgaan

Wees voorzichtig bij het bevestigen van onderdelen met neodymiummagneten om te voorkomen dat ze bekneld
raken. Neodymium magneten zijn ook broos. Stel ze niet bloot aan harde schokken om breuk te voorkomen. Als ze
breken, gooi ze dan met zorg weg omdat ze scherp kunnen zijn.

Houd magneten uit de Buurt van Kinderen en Huisdieren

Houd magneten die klein genoeg zijn om ingeslikt te worden uit de buurt van kinderen en huisdieren om ernstig
letsel door het inslikken van magneten te voorkomen. Kleine magneten kunnen ook verstikkingsgevaar opleveren.
Zoek onmiddellijk medische hulp als magneten worden ingeslikt of ingeademd.

Magnetische Media
Houd apparaten en producten uit de buurt die beschadigd kunnen raken door sterke magnetische velden (bijv. harde
schijven van computers, creditcards en cassettebandjes).

Medisch Apparaat

Neodymium magneten kunnen interfereren met pacemakers en andere geimplanteerde medische apparaten. We
raden u aan uw arts en de fabrikant van uw medische apparaat te raadplegen voor informatie die specifiek is voor
uw medische apparaat en of u een minimale afstand moet aanhouden tussen uw medische apparaat en ons product.

Allergieén
Vermijd contact met neodymium magneten als je een nikkelallergie hebt.

Bewerken en Boren
Boor niet in de magneten en probeer ze niet aan te passen, want neodymium magneetstof en -poeder zijn
zeer ontvlambaar.

Onderhoud

Neodymium magneten behouden tientallen jaren hun magnetisme en integriteit wanneer ze op de juiste manier
worden behandeld, gebruikt en beschermd.
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WAARSCHUWINGEN EN VOORZICHTIGHEID

FCC en ID IC WAARSCHUWING

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften. Het gebruik is onderworpen aan de volgende
twee voorwaarden:

(1) Dit apparaat mag geen schadelijke storing veroorzaken.

(2) Dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die ongewenste werking
kan veroorzaken.

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor
naleving, kunnen de bevoegdheid van de gebruiker om het apparaat te bedienen ongeldig maken. Dit apparaat is
getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van Klasse B, volgens Deel 15 van de
FCC-voorschriften.

Deze limieten zijn ontworpen om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een residentiéle
installatie. Dit apparaat kan radiofrequentie-energie uitstralen en kan, als het niet geinstalleerd en gebruikt wordt
volgens de instructies, schadelijke storing veroorzaken aan radiocommunicatie.

Er is echter geen garantie dat er geen interferentie zal optreden in een bepaalde installatie. Als dit apparaat
schadelijke interferentie veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld door het
apparaat uit en aan te zetten, wordt de gebruiker aangemoedigd te proberen de interferentie te corrigeren door een
of meer van de volgende maatregelen:

- Richt de ontvangstantenne opnieuw of verplaats deze.

- Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

- Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten.

- Raadpleeg de dealer of een ervaren radio/tv-technicus voor hulp.

RADIOFREQUENTIE
Bluetooth: 2400-2483,5 MHz ¢20dBm; Wi-Fi: 2412MHz-2462 MHz <20dBm (NA, CA, IL);
Wi-Fi: 2412MHz-2472 MHz ¢20dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG, etc)

CE-VERKLARING
NanoGrid Limited (Nanoleaf) verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de essentiéle eisen en andere relevante
bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op www.nanoleaf.me/eudoc/.

UKCA VERKLARING

NanoGrid Limited (Nanoleaf) verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de productvereisten en andere relevante
bepalingen van de Radio Equipment Regulations 2017. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op
www.nanoleaf.me/eudoc/.

VERWIJDERING VAN HET OUDE PRODUCT

Het product is ontworpen en gefabriceerd met hoogwaardige materialen en onderdelen die kunnen worden
gerecycled en hergebruikt. Wanneer dit symbool van een doorgekruiste vuilnisbak op een product staat, betekent dit
dat het product onder de Europese Richtlijn 2012/19/EU valt. Informeer naar het plaatselijke inzamelsysteem voor
elektrische en elektronische producten. Houd je aan de lokale regels en gooi je oude producten niet bij het normale
huishoudelijke afval. Een correcte verwijdering van het oude product helpt mogelijke negatieve gevolgen voor het
milieu en de volksgezondheid te voorkomen.

JURIDISCHE VERKLARING

Het gebruik van de ‘Works with Apple’ badge betekent dat een accessoire speciaal is ontworpen om te werken met
de technologie die wordt geidentificeerd in de badge en is gecertificeerd door de ontwikkelaar om te voldoen aan de
prestatienormen van Apple. Apple is niet verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat of de naleving van
veiligheidsnormen en regelgeving.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

PASEK ROZPROSZONYCH LED
SECRETLAB MAGRGB™
(SMART LIGHTING EDITION)

Zapoznaj sie ze strong Ostrzezen i Uwag,
aby poznac informacje o bezpieczenstwie
dotyczacym magnesow.
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SPECYFIKACJA PRODUKTU

Napiecie Wejsciowe: 120V AC, 60Hz

Modele: NL72S2N15, NL72S2N17

Modele: NL72S2E15, NL72S2E17

Rozmiary: 1500mm x 10mm x 16mm, 1740mm x 10mm x 16mm (XL)

Zasilanie:

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 1

Napiecie Wejsciowe: 100-240V~, 50/60Hz

Przyciemnianie: 1%-100% with Nanoleaf App

1500mm x 10mm x 1émm: 17W Zawiera FCC ID: 2AC7Z-ESPC4WROOM1 ‘ €
9.5W

Zawiera IC: 21098-ESPC6WROOM1

Producent Nanoleaf Canada

NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1
Kowloon, Hong Kong Canada

Nanoleaf Europe SAS
Ruby House, 8 Ruby Place
Aberdeen AB10 1ZP
Great Britain

Instrukcja Paska Rozproszonych LED Secretlab MAGRGB™ Smart Lighting Edition

UK
CA

Nanoleaf Europe SAS
11 Rue de Lourmel
75015 Paris

France

support@secretlab.co
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INSTALACJA

Okresl, ktdra strona twojego biurka zapewnia prostszy Wsun kabel do tacznika paska $wietlnego.
Upewnij sie, ze kabel jest w petni wsuniety do
tacznika.

dostep do gniazdka zasilania. Secretlab MAGRGB™
moze by¢ zasilane z jednego z dwdch korncow
paska $wietlnego.

® ¢ 49,

\ >
Podnies$ tylna pokrywe twojego Skieruj przezroczysta strong paska Secretlab MAGRGB™
Metalowego Biurka Secretlab MAGNUS. w strone tytu biurka.

i magnetycznie dotacz tacznik korcowy do do spodu biurka i upewnij sig, ze kazdy z dotgczonych

5 Dopasuj koniec paska do boku biurka 6 Dotacz pozostatg dtugos¢ paska Secretlab MAGRGB™
spodu biurka. magnesow zatrzaskuje sie w miejscu.
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INSTALACJA

Podtacz pasek $wietlny tacznika kabla i
wtyczke zasilacza 12V DC w zasilaczu do sterownika.
Podtacz zasilacz do odpowiedniego gniazdka.

] . ] m m |V
.« =
(5 ) =1 Y
GNIAZDKO ] o
- | +
4d > ||

Wecisnij przycisk zasilania na sterowniku, aby uruchomic
twoje Secretlab MAGRGB™. Bedziesz mogt je teraz
sparowac ze swoim smartfonem.

Instrukcja Paska Rozproszonych LED Secretlab MAGRGB™ Smart Lighting Edition
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SCIAGNIJ APLIKACJE

Aby $ciagna¢ Mobilng Aplikacje
Nanoleaf na swdéj smartfon,
zeskanuj odpowiednie kody QR.

2 Download on the \ GET ITON
@& App Store »’ Google Play

Aplikacja na Komputery Nanoleaf

Aby uzy¢ funkcji Screen Mirror, prosimy $ciggnac¢ aplikacje na komputery Nanoleaf,
klikajgc w ponizszy link:

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

Aplikacja na komputery wymaga minimum Windows i macQ0S 12.

Aby parowanie przebiegato bezproblemowo, przygotuj nastepujace elementy:
 Urzadzenie iOS lub Android z Bluetooth i Wifi (2.4GHz) jest WLACZONE.
e Wymaga i0S 15.4+ lub Android 9+.

o Kod Parowania, znajdujacy sie z tytu sterownika.
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PAROWANIE TWOJEGO SECRETLAB MAGRGB™

1 Sciagnij i uruchom Aplikacje Nanoleaf na smartfon, skanujac kody QR.

4 Ny

f £ Available on the GETITON
‘ App Store ‘ » Google Play ‘

\ J \ J

_ Wybierz zaktadke "My Devices", dotknij “+", aby dodac
Wybierz zaktadke MORE.

Explore

Features

|

Circodian Lighting  Layored Scones  Auta Bri

Producls

S L E

Nanoleat Shopes  Nanoleat Blements,

d Aby sparowac urzadzenie, mozesz wybrac¢ skanowanie przez parowanie kodem QR, lub
wpisac kod parowania recznie.

Wybierajac reczne wpisywanie kodu parowania, wybierz “Secretlab MAGRGB™" jako
produkt, a nastepnie kliknij "Pair” i wpisz kod parowania.

Po tym, jak parowanie zostanie zakonczone, twoj produkt powinien zostac potaczony
i bedzie gotowy do uzytkowania!

Instrukcja Paska Rozproszonych LED Secretlab MAGRGB™ Smart Lighting Edition
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STEROWANIE SECRETLAB MAGRGB™ (SKRZYNKA STEROWANIA)

/ . N\

Zasilanie
WLACZONE/WY+ACZONE

Wcisnij i przytrzymaj przez
10s, aby zresetowac

G

Zmniejsz Zwieksz

Jasnosc _|_ Jasnos¢

Nastepna Scena Nastepna Scena

Rytmiczna cﬁ > Kolorystyczna
& "/

STEROWANIE SECRETLAB MAGRGB™ (APLIKACJA NANOLEAF)

Wtaczaj i wytaczaj oswietlenie, steruj jasnoscia, grupuj oswietlenie wedtug
domu i pokoju, tworz i uzywaj Sceny i nie tylko.

a9 T

Explore

Secretlab

L1

"

1 )
Circadion Lighting  Loyared Scones

Products

Sl

E

Hanolea

Hanoleaf Shopes  Mancleal s

PULPIT PERSONALIZUJ POZNAWAJ
Przegladaj tatwo wszystkie Dopasuj Secretlab MAGRGB™ do siebie. Zdobadz dostep do przydatnych informacji,
pomieszczenia i urzadzenia. Wybieraj z szerokiej gamy kolorow takich jak tutoriale, nowe funkcje
i Scen, albo twdrz wtasne. urzadzenia i inne.
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PROBLEMY | ROZWIAZANIA

OPCJE RESETU

Jezeli wystapity jakiekolwiek problemy z twoim Secretlab MAGRGB™ sprébuj wykonac nastepujace kroki:

1) WLACZ | WYLACZ ZASILANIE
Wiacz i wytacz zasilanie od twojego paska swietlnego, poprzez odtaczenie go od gniazdka, a nastepnie
ponowne podtaczenie.

2) WiFi
Witacz | wytacz urzadzenie WiFi. Alternatywnie zrestartuj aplikacje uzywana
do sterowania oswietleniem, lub zrestartuj urzadzenie.

3) SPRAWDZ ZASILANIE
Upewnij sie, ze wytacznik zasilania nie jest wytgczony w gniazdku lub listwie zasilajace).

4) WYKONAJ RESET

Usunie to twoje informacje sieciowe i dotyczace parowania, a wiec bedziesz musiat wykonac parowanie ponownie.
Przed zresetowaniem, usun Secretlab MAGRGB™ z aplikacji Nanoleaf, przehodzac do

More > My Devices > Przesunt w Lewo na Secretlab MAGRGB™ > Delete.

Aby wykonac fabryczny reset Secretlab MAGRGB™, wcisnij i przytrzymaj przycisk
ZASILANIA WEACZONEGO/WYtACZONEGO na Sterowniku przez 10s. Jezeli reset sie
powiedzie, pasek swietlny trzykrotnie zaswieci sie na czerwono, a nastepnie zgasnie.
Urzadzenie bedzie gotowe do ponownego sparowania.

Jezeli wykonate$ te wszystkie kroki, a
twdj problem nadal wystepuje, prosimy o kontakt
Z naszym zespotem obstugi klienta, aby uzyskaé wsparcie.
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OSTRZEZENIA | UWAGI

Idealny zakres temperatur roboczych wynosi od 0 do 40°C <95RH%. Nie uzywac¢ w catkowicie zamknietym urzadzeniu.
Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen i nie jest wodoodporny.

Jesli zewnetrzny elastyczny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest uszkodzony, powinien zostac
wymieniony wytacznie przez producenta lub jego agenta serwisowego lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby
unikna¢ zagrozenia elektrycznego lub pozarowego. W tym produkcie zastosowano niewymienne zrddto swiatta. Jesli
zrodto $wiatta jest uszkodzone, nie rozmontowuj lampy samodzielnie. Nie dopasowuj ztacza typu C tego produktu do
ztgcza USB innego produktu lub przej$cidwki. Moze to spowodowad, ze produkt przestanie dziata¢

INFORMACJA BEZPIECZENSTWA DOTYCZACA MAGNESOW

UWAGA:

Ta instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, ktére pomoga Ci prawidtowo obchodzi¢ sie z
magnesami neodymowymi i unikna¢ obrazen ciata i uszkodzenia samych magnesdw. Przed instalacjg i uzyciem
przeczytaj wszystkie ponizsze informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Uzytkowanie

Zachowaj ostroznos¢ podczas dotgczania czesci z magnesami neodymowymi, aby unikna¢ przytrzasniecia. Magnesy
neodymowe sg rowniez kruche. Unikaj narazania ich na silne uderzenia, aby zapobiec peknieciom. W przypadku
pekniecia, ostroznie wyrzu¢ ich odtamki, poniewaz moga by¢ ostre.

Chron Magnesy od Dzieci i Zwierzat

Aby zapobiec powaznym obrazeniom spowodowanym potknieciem magnesu, trzymaj magnesy wystarczajgco mate,
aby mogty zostac potkniete, z dala od dzieci i zwierzat domowych. Mate magnesy moga réwniez stwarzac ryzyko
zadtawienia. W przypadku potkniecia lub zadtawienia sie magnesem nalezy natychmiast zwroci¢ sie o pomoc lekarska.

Nosniki Magnetyczne
Trzymaj z dala od urzadzen i produktow, ktére moga zostaé uszkodzone przez silne pola magnetyczne (np. dyski
twarde komputerow, karty kredytowe i kasety magnetofonowe).

Urzadzenia medyczne

Magnesy neodymowe mogg zaktdcac dziatanie rozrusznikow serca i innych wszczepianych urzadzeh medycznych.
Zalecamy skonsultowanie sie z lekarzem i producentem urzgdzenia medycznego w celu uzyskania informacji
dotyczacych konkretnego urzadzenia medycznego i tego, czy konieczne jest zachowanie minimalnej odlegtosci miedzy
urzadzeniem medycznym, a naszym produktem.

Alergie
Unikaj kontaktu z magesami neodymowymi jezeli nasz alergie na nikiel.

Obrébka i wiercenie
Nie wier¢ otworéw w magnesach ani podejmuj prob ich modyfikacji, poniewaz pyt i proszek magneséw neodymowych
s3 wysoce tatwopalne.

Konserwacja
Magnesy neodymowe zachowajg swoja magnetycznosc¢ i integralnos¢ przez dziesieciolecia, jesli beda prawidtowo
obstugiwane, wykorzystywane i chronione.
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OSTRZEZENIA | UWAGI

OSTRZEZENIA FCCilID IC

To urzadzenie jest zgodne z Czescia 15 Zasad FCC. Jego uzytkowanie podlega dwom warunkom:

(1) To urzadzenie nie powoduje szkodliwych zaktdcen.

(2) To urzadzenie musi akceptowac wszystkie przychodzace zaktocenia, w tym zaktocenia ktore moga wywotac
dziatanie niezgodne z zamierzeniem.

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, moga
uniewaznic¢ prawo uzytkownika do korzystania ze sprzetu. Sprzet ten zostat przetestowany i uznany za zgodny z
limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z Czescig 15 Zasad FCC.

Te ograniczenia majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w instalacjach
mieszkalnych. Sprzet ten moze emitowac energie o czestotliwosci radiowe;j i jesli nie zostanie zainstalowany i
uzywany zgodnie z instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;j.

Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie wystapig w konkretnej instalacji. Jesli ten sprzet powoduje szkodliwe
zaktdcenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna ustali¢, wytaczajac i wtgczajac sprzet, zacheca sie uzytkownika
do podjecia proby skorygowania zaktécenh za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych $rodkow:

- Zmien kierunek lub potozenie anteny odbiorcze;j.

- Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem, a odbiornikiem.

- Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz podtgczony zostat odbiornik.

- W celu uzyskania pomocy skonsultuj sie ze sprzedawca lub z technikiem radio/telewizyjnym.

CZESTOTLIWOSC RADIOWA
Bluetooth: 2400-2483.5 MHz <20dBm; Wi-Fi: 2412MHz-2462 MHz <20dBm (NA, CA, IL);
Wi-Fi: 2412MHz-2472 MHz $20dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG, itd.)

DEKLARACJA CE
NanoGrid Limited (Nanoleaf) deklaruje niniejszym, ze to urzadzenie spetnia gtdwne wymagania i inne warunki
dotyczace Dyrektywy 2014/53/EU. Deklaracja zgodnoéci jest dostepna pod adresem www.nanoleaf.me/eudoc/.

DEKLARACJA UKCA

NanoGrid Limited (Nanoleaf) deklaruje niniejszym, ze to urzadzenie spetnia gtdwne wymagania i inne warunki
zawarte w Radio Equipment Regulations 2017. Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod adresem
www.nanoleaf.me/eudoc/.

WYRZUCANIE STAREGO PRODUKTU

Twdj produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatdw i czesci, ktére mozna poddac
recyklingowi i ponownie wykorzysta¢. Jesli do produktu dotgczony jest symbol przekreslonego kosza na $mieci,
oznacza to, ze produkt jest objety dyrektywa europejska 2012/19/UE. Dowiedz sie wiecej o lokalnym systemie
zbiorki produktéw elektrycznych i elektronicznych. Postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucaj starych
produktéw razem ze zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowa utylizacja starego produktu pomoze zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla $rodowiska i ludzkiego zdrowia.

INFORMACJA PRAWNA

Uzycie odznaki Works with Apple oznacza, ze ten sprzet zostato zaprojektowany specjalnie do pracy z technologia
okreslong na odznace i zostat certyfikowany przez dewelopera, aby spetnia¢ standardy wydajnosci Apple. Apple nie
ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani za jego zgodnos$c ze standardami bezpieczenstwa i
regulacyjnymi.
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PAKETETS INNEHALL

SECRETLAB MAGRGB™
LED-LIST
(SMART LIGHTING EDITION) Se sidan "Varningar och forsiktighetsanvisningar”
for information om magnetsakerhet.
X1
/ /
v | m m (m) // m m m v
— //
i )
ANSLUTNINGSKABEL HANDKONTROLL 0] STROMADAPTER

36cm \

X1 a1 >

/L
/
/7

S TypA/C/G/I
X1 \ X1

PRODUKTSPECIFIKATIONER

Modeller: NL72S52N15, NL72S2N17 Ingadngsspanning: 120V AC, 60Hz

Modeller: NL72S2E15, NL72S2E17 Ingdngsspinning: 100-240V~, 50/60Hz

MA&tt: 1500mm x 10mm x 16mm, 1740mm x 10mm x 16mm (XL)

Nominell effekt: Dimning: 1%-100% with Nanoleaf App

1500mm x 10mm x 1émm: 17W Innehaller FCC ID: 2AC7Z-ESPC6WROOM1

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 19.5W .
Innehaller IC: 21098-ESPC6WROOM1

Tillverkare Nanoleaf Canada Nanoleaf Europe SAS
NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East Ruby House, 8 Ruby Place
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1 Aberdeen AB10 1ZP
Kowloon, Hong Kong Canada Great Britain

Bruksanvisning - Secretlab MAGRGB™ LED-list (Smart Lighting Edition)

UK
CA

Nanoleaf Europe SAS
11 Rue de Lourmel
75015 Paris

France

support@secretlab.co

Pg. 1



INSTALLATION

Avgor vilken sida av skrivbordet som ger bast Satt i kabeln i kontakten pa LED-listen.
atkomst till ett eluttag. Secretlab MAGRGB™ Sakerstall att kabeln ar ordentligt ansluten till
kan stromforsorjas fran bada dndarna av LED-listen. kontakten.

® ¢ 49,

Ve >
Lyft den bakre luckan pa ditt Vand den genomskinliga sidan av Secretlab MAGRGB™-listen
Secretlab MAGNUS skrivbord i metall. mot baksidan av skrivbordet.

BAKIFRAN

mot sidan av skrivbordet och fast andkontakten pa undersidan av skrivbordet och sakerstall att

5 Rikta in anden av listen sa att den ligger jamnt 6 Fast resten av Secretlab MAGRGB™-listen
magnetiskt pa undersidan av skrivbordet. alla de integrerade magneterna faster ordentligt.

BAKIFRAN
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INSTALLATION

Koppla ihop anslutningskabeln pd LED-listen och 12 V DC-
kontakten pa adaptern till handkontrollen. Anslut adaptern till ett
lampligt eluttag.

] . ] m m |V
.« =
(5 ) =1 Y
ELUTTAG ] o
- | +
4d > ||

din Secretlab MAGRGB™. Du &r nu redo att para ihop den

8 Tryck pa stromknappen pa handkontrollen for att starta
med din smartphone.

Bruksanvisning - Secretlab MAGRGB™ LED-list (Smart Lighting Edition)
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LADDA NER APPEN

For att ladda ner Nanoleafs
mobilapp pa din smartphone
skannar du respektive QR-kod.

2 Download on the \ GET ITON
@& App Store »’ Google Play

Nanoleafs skrivbordsapp

For att anvanda funktionen Screen Mirror behover du ladda ner Nanoleafs skrivbord-
sapp pa din dator genom att ga till foljande lank:

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

Systemkrav for skrivbordsappen: Windows 10/mac0S 12 eller senare versioner.

For att sakerstdlla en smidig parkopplingsprocess bor du sdkerstdlla att du har féljande saker redo:
* Din iOS- eller Android-enhet med Bluetooth och Wifi (2,4 GHz) paslaget.
¢ i0S 15.4+ eller Android 9+.

¢ Parningskoden finns pa baksidan av handkontrollen.
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PARKOPPLA SECRETLAB MAGRGB™

1 Ladda ner och starta Nanoleaf-appen pa din smartphone genom att skanna QR-koderna.

\

f £ Available on the GETITON
‘ App Store Google Play ‘

\ J \ J

v

3 Vilj fliken "My Devices” och tryck pa "+" for att l3gga

2 Val; fliken MORE. till en ny enhet sa 6ppnas kameran automatiskt.

Explore

Features

=

Circodian Lighting  Layored Scones  Auta Bri

Producls

LB

Nanoleat Shopes N

4 Du kan valja att skanna QR-koden for parkoppling eller ange parkopplingskoden manuellt.

o n

Nar du valjer att ange parkopplingskoden manuellt ska du valja "Secretlab MAGRGB™” som
produkt, klicka pa "Pair” och sedan ange parkopplingskoden.

6 Nar parkopplingen ar klar ska din produkt vara ansluten och redo att anvandas!
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STYRNING AV SECRETLAB MAGRGB™ (HANDKONTROLL)

/ . N\
| . Strom PA/AV
U : Tryck och hall in i 10 sekunder
for att aterstélla
Minska Oka
ljusstyrkan _ _|_ ljusstyrkan
Nasta Nasta
rytmsekvens cﬁ > fargsekvens
@&

STYRNING AV SECRETLAB MAGRGB™ (NANOLEAF-APPEN)

Sla pa och av lamporna, reglera ljusstyrkan, gruppera lamporna efter hem och rum,
skapa och anvand olika sekvenser och mycket annat.

a9 T

Explore

Secretlab Features

L1

"

Products

—

mants

L

Nanoleaf Shopes

KONTROLLPANEL ANPASSA EXPLORE
Se alla dina rum och enheter pa nolltid. Gor din Secretlab MAGRGB™ personlig. Fa tillgdng till anvandbar information,
Valj bland ett brett utbud av farger och inklusive handledning,
sekvenser eller skapa dina egna. nya enhetsfunktioner och mycket annat.
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PROBLEM OCH LOSNINGAR

ATERSTALLNINGSALTERNATIV

Om du stoter pa problem med din Secretlab MAGRGB™ kan du prova féljande:

1) STROMCYKEL
Stang av strommen till din LED-list genom att koppla bort den fran eluttaget och sedan ansluta den igen.

2) WiFi
Sla av och pd Wi-Fl igen. Alternativt kan du starta om appen som du anvander for att kontrollera
dina lampor eller starta om din enhet.

3) KONTROLLERA STROMFORSORJNINGEN
Sakerstall att strombrytaren inte ar avstangd vid uttaget eller grenuttaget.

4) UTFOR EN ATERSTALLNING

Detta raderar din parkopplings- och natverksinformation, vilket innebar att du maste parkoppla pa nytt.
Innan du aterstaller behdver du radera din Secretlab MAGRGB™ fran Nanoleaf-appen genom att ga till
More > My Devices > Svep 4t vanster pa din Secretlab MAGRGB™ > Delete.

For att fabriksaterstalla din Secretlab MAGRGB™ trycker du pa och haller in
AV/PA-knappen p& handkontrollen i 10 sekunder. Om &terstallningen lyckas
kommer LED-listen att blinka rott tre ganger innan den slocknar, varefter
den ar redo for parkoppling igen.

Om du har utfort alla dessa steg och
problemet fortfarande kvarstar ber vi
dig att kontakta vart supportteam for hjalp.
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VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSANVISNINGAR

Idealiska drifttemperaturer varierar mellan 0-40 °C < 95 RH%. Far inte anvandas i helt slutna utrymmen. Produkten
ar endast avsedd for inomhusbruk och ar inte vattentat.

Om den externa flexibla kabeln eller sladden pa denna produkt skadas far den endast bytas ut av tillverkaren,
dennes serviceombud eller en liknande kvalificerad person for att undvika elektrisk fara eller brandrisk. Denna
produkt anvander en icke utbytbar ljuskalla. Om ljuskallan ar skadad far du inte sjalv demontera produkten. Koppla
inte ihop USB C-anslutningen pa den har produkten med USB-anslutningen pa ndgon annan produkt eller adapter,
eftersom detta kan leda till att produkten blir oanvandbar.

SAKERHETSINFORMATION FOR MAGNETER

VARNING:

Denna bruksanvisning innehaller viktig sdkerhetsinformation som hjalper dig att hantera neodymmagneter pa ratt
satt for att undvika personskador och skador pa sjalva magneterna. Las igenom all sakerhetsinformation nedan fére
installation och anvandning.

Hantering

Var forsiktig nar du faster delar med neodymmagneter for att undvika klamskador. Neodymmagneter ar dessutom
omtaliga. Undvik att utsatta dem for harda stétar for att forhindra att de gar sonder. Om de gar sénder ska de
kasseras med forsiktighet eftersom de kan vara vassa.

Hall magneter borta fran barn och husdjur

For att forhindra allvarliga skador vid intag av magneter ska du halla magneter som &r tillrackligt sma for att svaljas
borta fran barn och husdjur. Sma magneter kan dven utgdra en kvavningsrisk. Uppsdk omedelbart sjukvard om du
svaljer eller andas in magneter.

Magnetisk media
Hall borta fran enheter och produkter som kan skadas av starka magnetfalt (t.ex. datorh&rddiskar, kreditkort och
kassettband).

Medicintekniska produkter

Neodymmagneter kan stora pacemakers och andra implanterade medicintekniska produkter. Vi rekommenderar att
du radgdr med din ldkare och tillverkaren av den medicintekniska produkten for specifik information om din
medicintekniska produkt och om du behdver halla ett minimiavstdnd mellan den medicintekniska produkten och var
produkt.

Allergier
Undvik kontakt med neodymmagneter om du har nickelallergi.

Maskinbearbetning och borrning
Borra inte och forsdk inte att modifiera magneterna eftersom damm och pulver fran neodymmagneter dar mycket
brandfarligt.

Underhall och skotsel
Neodymmagneter behaller sin magnetism och tillforlitlighet i artionden om de hanteras, anvédnds och skyddas pa
ratt satt.
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VARNINGAR OCH FORSIKTIGHETSANVISNINGAR

FCC- och ID IC-VARNING

Denna enhet 6verensstammer med del 15 i FCC-reglerna. Anvandningen ar féremal for féljande tva villkor:

(1) Denna enhet far inte orsaka skadlig stérning.

(2) Denna enhet maste acceptera alla mottagna stdrningar, inklusive stérningar som kan orsaka oonskad drift.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av den part som ansvarar for efterlevnaden kan
ogiltigforklara anvandarens ratt att anvanda utrustningen. Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla
granserna for en digital enhet av klass B, enligt del 15 i FCC-reglerna.

Dessa granser ar utformade for att ge ett rimligt skydd mot skadliga storningar i en bostadsmiljo. Denna utrustning
kan avge radiofrekvent energi och kan, om den inte installeras och anvands enligt anvisningarna, orsaka skadliga
storningar pa radiokommunikationer.

Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna utrustning
orsakar skadliga storningar pa radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststallas genom att stanga av och sétta pa
utrustningen, uppmanas anvandaren att forsdka korrigera storningarna genom en eller flera av foljande atgarder:
- Rikta om eller flytta mottagarantennen.

- Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

- Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till.

- Kontakta &terforsaljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker for hjalp.

RADIOFREKVENS
Bluetooth: 2 400-2 483,5 MHz ¢ 20 dBm; Wi-Fi: 2 412 MHz-2 462 MHz ¢ 20 dBm (NA, CA, IL);
Wi-Fi: 2 412 MHz-2472 MHz < 20 dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG, etc)

CE-FORSAKRAN

NanoGrid Limited (Nanoleaf) forsakrar hdrmed att denna enhet Gverensstimmer med de nédvandiga kraven och
andra relevanta bestdmmelser i direktiv 2014/53/EU. Forsakran om dverensstammelse finns att tillga p&
www.nanoleaf.me/eudoc/.

UKCA-FORSAKRAN

NanoGrid Limited (Nanoleaf) forsdkrar hdrmed att denna enhet dverensstammer med produktkraven och andra
relevanta bestdammelser i Radio Equipment Regulations 2017. Férsakran om Gverensstammelse finns att tillga pa
www.nanoleaf.me/eudoc/.

BORTSKAFFANDE AV DIN GAMLA PRODUKT

Din produkt ar designad och tillverkad av hogkvalitativa material och delar som kan atervinnas och ateranvandas.
Nar symbolen med den Gverkryssade soptunnan sitter pa en produkt betyder det att produkten omfattas av det
europeiska direktivet 2012/19/EU. Las mer om ditt lokala insamlingssystem for elektriska och elektroniska
produkter. Folj lokala bestdammelser och sldng inte dina gamla produkter tillsammans med vanligt hushallsavfall.
Korrekt avfallshantering av din gamla produkt bidrar till att forhindra potentiella negativa konsekvenser for miljon
och manniskors halsa.

JURIDISKT MEDDELANDE

Anvandningen av market "Works with Apple” innebar att ett tillbehdr har utformats for att fungera med den teknik

som identifieras i market och har certifierats av utvecklaren for att uppfylla Apples standarder. Apple ansvarar inte
for den har enhetens funktion eller dess dverensstammelse med sakerhetsstandarder och lagstadgade standarder.
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ISI PAKET

SECRETLAB MAGRGB™

DIFFUSED LED STRIP

(SMART LIGHTING EDITION) Lihat halaman Peringatan untuk

X1

informasi keselamatan magnet.

/ /
v | m m (m) // m m m v
7/
ili )
KONEKTOR T KOTAK ADAPTOR
KABEL KONTROLLER I0) LISTRIK
36cm \ | %1 \ S Tipe A/C/G/I \
\\:
X1 PR X1
\_/ u
N AN

SPESIFIKASI PRODUK

Model: NL72S2N15, NL72S2N17 Tegangan Masuk: 120V AC, 60Hz

Model : NL72S2E15, NL72S2E17 Tegangan Masuk: 100-240V~, 50/60Hz

Ukuran : 1500mm x 10mm x 16mm, 1740mm x 10mm x 16mm (XL)

Nilai Daya: Tingkat keredupan: 1%-100% with Nanoleaf App

1500mm x 10mm x 1émm: 17W Berisi ID FCC: 2AC7Z-ESPC4WROOM 1

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 19.5W .
Berisi IC: 21098-ESPC6WROOMI1

Di Produksi Oleh Nanoleaf Canada Nanoleaf Europe SAS
NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East Ruby House, 8 Ruby Place
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1 Aberdeen AB10 1ZP
Kowloon, Hong Kong Canada Great Britain

Panduan Pengguna Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition

UK
CA

Nanoleaf Europe SAS
11 Rue de Lourmel
75015 Paris

France

support@secretlab.co
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INSTALASI

akses ke stopkontak. Secretlab MAGRGB™ dapat
dihubungkan kepada sumber daya dari kedua ujung
strip lampu.

® ¢ 49,

Pastikan kabel tersambung sepenuhnya dengan

1 Tentukan sisi mana dari meja Anda yang lebih mudah 2 Masukkan kabel ke dalam konektor pada strip lampu.
konektor.

V MasNUs

vnng

Angkat penutup belakang dari Secretlab MAGNUS Sisi tembus pandang strip Secretlab MAGRGB™ harus
menghadap ke bagian belakang meja.

BAGIAN
BELAKANG

Sejajarkan ujung strip dengan sisi meja Pasang sisa bagian strip Secretlab MAGRGB™
5 dan pasang konektor ujung yang magnetis ke 6 ke bagian bawah meja, pastikan masing-masing

bagian bawah meja magnet terpasang pada tempatnya.
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INSTALASI

Hubungkan kabel konektor pada lightstrip dan colokkan 12V DC
adaptor ke kontroler. Colokkan adaptor ke a stopkontak yang sesuai.

] . ] m m |V
.« =
(5 ) =1 Y
SUMBER ] o
DAYA _ |+
4d > ||

Tekan tombol daya pada pengontrol untuk menyalakan Secretlab MAGRGB™ Anda.
Sekarang anda dapat menghubungkan MAGRGB™ dengan aplikasi Nanoleaf yang
dapat didownload pada ponsel anda.

Panduan Pengguna Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition
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DOWNLOAD APLIKASI

Untuk download Aplikasi Seluler
Nanoleaf di ponsel Anda, scan kode

QR sesuai dengan tipe ponsel Anda.

# Download on the GETITON
@& App Store >’ Google Play
// . .
Aplikasi Desktop Nanoleaf
]\

Untuk menggunakan fitur Screen Mirror, silakan download aplikasi desktop Nanoleaf
di komputer Anda dengan mengunjungi link berikut:

https://nanoleaf.me/en-US /integration/desktop-app/

Aplikasi desktop yang dapat digunakan min. Windows 10 & mac0S 12.

Untuk memastikan proses pemasangan yang lancar, pastikan Anda telah menyiapkan hal-hal berikut:
* Perangkat iOS atau Android Anda dengan Bluetooth dan Wifi (2.4GHz) telah diaktifkan.
e Memerlukan iOS 15.4+ atau Android 9+.

¢ Pairing Code terdapat di bagian belakang kontroller.

Panduan Pengguna Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition Pg. 4



MENGHUBUNGKAN SECRETLAB MAGRGB™

1 Download dan launch aplikasi Nanoleaf di ponsel Anda dengan memindai kode QR.

4 Ny

f £ Available on the GETITON
‘ App Store Google Play ‘

\ J \ J

v

3 Pilih tab "My Devices", pilih "+" untuk menambahkan
perangkat baru, dan kamera akan terbuka
secara otomatis.

2 Pilin tab "MORE" untuk pilihan lebih lanjut.

Explore

Features

=

Circodian Lighting  Layored Scones  Auta Bri

Producls

LB

Nanoleat Shopes N

4 Anda dapat memilih untuk scan kode pairing QR, masukkan kode pasangan secara
manual untuk menghubungkan.

Bila Anda memilih untuk memasukkan kode pairing secara manual, pilih "Secretlab MAGRGB™"
sebagai produk, lalu klik “Pair” dan masukkan kode untuk menghubungkan.

6 Setelah pairing selesai, produk Anda sekarang sudah terhubung dan siap digunakan!

Panduan Pengguna Secretlab MAGRGB™ Diffused LED Strip Smart Lighting Edition
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PENGATURAN SECRETLAB MAGRGB™ (KOTAK KONTROLER) ANDA

Nyalakan/matikan

G

Tekan dan tahan selama
10 detik untuk mengatur ulang

Kurangi Tingkatkan

Kecerahan _ _|_ Kecerahan

Adegan Irama Adegan Warna

Berikutnya cﬁ > Berikutnya
&

PENGATURAN SECRETLAB MAGRGB™ (APLIKASI NANOLEAF)

Menghidupkan dan mematikan pencahayaan, mengontrol kecerahan, mengelompokkan lampu
berdasarkan rumah dan ruangan, membuat dan menggunakan Pemandangan, dan banyak lagi.

a9 T

Explore

Secretlab Features

- f

-

Circodian Lighting  Layered Scenes

Products

L b

Nanoleaf Shopes

DASHBOARD CUSTOMIZE EXPLORE
Dapat melihat semua kamar den Secretlab MAGRGB™ dapat diubah sesuai selera Anda. Dapatkan akses ke informasi
peralatan dengan aplikasi Pilih dari beragam warna dan pemandangan bermanfaat termasuk tutorial,
dengan mudah. atau buatlah kreasi sendiri. fitur perangkat baru, dan banyak lagi.
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MASALAH & SOLUSI

OPSI UNTUK RESET

Jika Anda mengalami masalah apa pun dengan Secretlab MAGRGB™, coba langkah-langkah berikut:

1) SIKLUS DAYA
Matikan lampu strip Anda dengan mencabut colokan dari stopkontak lalu mencolokkannya kembali.

2) WiFi
Matikan dan nyalakan kembali WiFl Anda. Atau, mulai ulang aplikasi yang Anda gunakan untuk pengaturan
lampu Anda atau nyalakan ulang perangkat Anda.

3) PERIKSA SUMBER LISTRIK ANDA
Pastikan sumber daya Anda tidak dimatikan pada stopkontak.

4) LAKUKAN RESET

Ini akan menghapus informasi pairing dan jaringan Anda, jadi Anda perlu
menghubungkan ke aplikasi lagi. Sebelum mengatur ulang,

hapus Secretlab MAGRGB™ dari aplikasi Nanoleaf dengan menavigasi ke
More > My Devices > Swipe Left on your Secretlab MAGRGB™ > Delete.

Untuk melakukan reset pabrik pada Secretlab MAGRGB™ Anda,

Tekan dan tahan tombol Power ON/OFF pada kontroler selama 10 detik.
Jika reset berhasil, strip lampu akan berkedip merah tiga kali sebelum
menjadi gelap. Kemudian akan siap untuk dipasangkan lagi.

Jika Anda telah melakukan semua langkah ini dan
masalah Anda masih berlanjut, harap hubungi
kami lewat tim support kami untuk bantuan lebih lanjut.
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PERINGATAN & PERHATIAN

Suhu pengoperasian yang ideal berkisar antara 0-40°C <95RH%. Jangan gunakan dalam perlengkapan yang
benar-benar tertutup. Produk dirancang untuk penggunaan di dalam ruangan saja dan tidak tahan air.

Jika ada kabel yang rusak, maka akan digantikan oleh pabrik atau agen servisnya atau orang serupa yang
berkualifikasi untuk menghindari kecelakaan dari listrik atau kebakaran. Sumber cahaya yang digunakan dalam
produk ini tidak dapat diperbaiki sendiri. Jika sumber cahaya rusak, mohon jangan membongkar lampu untuk
diperbaiki. Jangan gunakan header Tipe C pada produk ini dengan header USB pada produk atau adaptor lainnya.
Hal ini dapat merusak produk Anda.

INFORMAS| KESELAMATAN MAGNET

PERINGATAN

Panduan ini berisi informasi keselamatan penting untuk membantu Anda menangani magnet neodymium dengan
benar dan menghindari cedera dan kerusakan pada magnet itu sendiri. Baca semua informasi keselamatan di bawah
ini sebelum pemasangan dan penggunaan.

Penanganan

Berhati-hatilah saat memasang komponen dengan magnet neodymium agar tidak terjepit. Magnet neodymium juga
rapuh. Hindari membenturkannya dengan keras untuk mencegah kerusakan. Jika pecah, buang potongannya dengan
hati-hati karena mungkin tajam.

Jauhkan Magnet dari Anak-anak dan Hewan Peliharaan

Untuk membantu mencegah cedera serius akibat tertelan magnet, jauhkan magnet yang cukup kecil untuk tertelan
dari jangkauan anak-anak dan hewan peliharaan. Magnet kecil juga bisa menimbulkan bahaya tersedak. Segera
dapatkan pertolongan medis jika magnet tertelan atau terhirup.

Media Magnetik
Jauhkan dari perangkat dan produk yang dapat rusak jika ada magnet yang kuat (misalnya hard drive komputer,
kartu kredit, dan kaset).

Alat Kesehatan

Magnet neodymium dapat mengganggu alat pacu jantung dan perangkat medis implan lainnya. Kami menyarankan
Anda berkonsultasi dengan dokter dan produsen perangkat medis Anda untuk mendapatkan informasi khusus
tentang perangkat medis Anda dan apakah Anda perlu menjaga jarak minimum antara perangkat medis Anda dan
produk kami.

Allergi
Hindari kontak dengan magnet neodymium jika Anda memiliki alergi nikel.

Permesinan dan Pengeboran
Jangan mengebor atau mencoba memodifikasi magnet karena debu dan bubuk magnet neodymium sangat
mudah terbakar.

Pemeliharaan Jangka Panjang
Magnet neodymium akan mempertahankan daya tarik dan integritasnya selama beberapa dekade jika ditangani,
digunakan, dan dilindungi dengan benar.
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PERINGATAN & PERHATIAN

PERINGATAN IC FCC dan ID

Perangkat ini mematuhi Bagian 15 Peraturan FCC. Pengoperasian mematuhi dua kondisi berikut:

(1) Perangkat ini tidak boleh menimbulkan interferensi berbahaya.

(2) Perangkat ini akan menerima segala interferensi yang terdeteksi, termasuk interferensi yang dapat
menyebabkan pengoperasian yang tidak diinginkan.

Perubahan atau modifikasi yang tidak disetujui oleh pihak yang bertanggung jawab atas kepatuhan dapat
membatalkan hak pengguna untuk mengoperasikan peralatan. Peralatan ini telah diuji dan terbukti memenunhi
peraturan dan ketentuan perangkat digital Kelas B, mematuhi Bagian 15 Peraturan FCC.

Keterbatasan produk ini dirancang untuk memberikan perlindungan yang wajar terhadap interferensi berbahaya
pada instalasi perumahan. Peralatan ini dapat memancarkan energi frekuensi radio dan, jika tidak dipasang dan
digunakan sesuai petunjuk, dapat menyebabkan interferensi berbahaya pada komunikasi radio.

Namun, tidak ada jaminan bahwa interferensi tidak akan terjadi pada instalasi tertentu. Jika peralatan ini
menyebabkan interferensi berbahaya pada penerimaan radio atau televisi, Anda dapat mematikan dan
menghidupkan peralatan, pengguna dianjurkan untuk mencoba mengatasi interferensi tersebut dengan satu atau
lebih tindakan berikut:

- Ubah orientasi atau pindahkan antena penerima.

- Tingkatkan jarak antara peralatan dan penerima.

- Hubungkan peralatan ke stopkontak di sirkuit yang berbeda dari yang terhubung ke penerima.

- Hubungi dealer atau teknisi radio/TV berpengalaman untuk mendapatkan bantuan.

FREKUENSI RADIO
Bluetooth: 2400-2483.5 MHz <20dBm; Wi-Fi: 2412MHz-2462 MHz <20dBm (NA, CA, IL);
Wi-Fi: 2412MHz-2472 MHz <20dBm (CN, EU, AU, KR, JP, SG, etc)

DEKLARASI CE
NanoGrid Limited (Nanoleaf) dengan ini menyatakan bahwa perangkat ini mematuhi persyaratan penting dan
ketentuan relevan lainnya dari Directive 2014/53/EU. Pernyataan kesesuaian tersedia di www.nanoleaf.me/eudoc/.

UKCA DECLARATION

NanoGrid Limited (Nanoleaf) dengan ini menyatakan bahwa perangkat ini mematuhi persyaratan produk dan
ketentuan terkait lainnya dari Peraturan Peralatan Radio 2017. Pernyataan kesesuaian tersedia di
www.nanoleaf.me/eudoc/.

PEMBUANGAN PRODUK LAMA ANDA

Produk Anda dirancang dan diproduksi dengan bahan dan komponen berkualitas tinggi, yang dapat didaur ulang
dan digunakan kembali. Jika simbol tempat sampah yang disilang ini ditempelkan pada suatu produk, berarti produk
tersebut tercakup dalam European Directive 2012/19/EU. Silakan cari tahu tentang sistem pengumpulan lokal Anda
untuk produk listrik dan elektronik. Harap bertindak sesuai dengan peraturan setempat dan jangan membuang
produk lama Anda bersama limbah rumah tangga biasa. Pembuangan produk lama Anda dengan benar akan
membantu mencegah potensi dampak negatif terhadap lingkungan dan kesehatan manusia.

PEMBERITAHUAN HUKUM

Jika ada tanda "Works with Apple” berarti aksesori tersebut telah dirancang untuk bekerja secara khusus dengan
teknologi yang diidentifikasi dalam tanda tersebut dan telah disertifikasi oleh pengembang untuk memenuhi standar
kinerja Apple. Apple tidak bertanggung jawab atas pengoperasian perangkat ini atau kepatuhannya terhadap
standar keselamatan dan peraturan.
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SECRETLAB MAGRGB™
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malwwannanun: NASKSIEN: 1%-100% with Nanoleaf App

1500mm x 10mm x 16mm: 17W UK

Us:noumoe FCC ID: 2AC7Z-ESPC6WROOM! c n

1740mm x 10mm x 16mm (XL): 19.5W
Us:nauma® IC: 21098-ESPC6WROOM!

Wwwan Nanoleaf Canada Nanoleaf Europe SAS Nanoleaf Europe SAS
NanoGrid Limited #400 - 100 Front Street East Ruby House, 8 Ruby Place 11 Rue de Lourmel
#1301-483A Castle Peak Road Toronto ON M5A 1E1 Aberdeen AB10 1ZP 75015 Paris

Kowloon, Hong Kong Canada Great Britain France

support@secretlab.co
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